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Sednare Oelen, 


GAMLE CARLEBY, 


Med Wederborandes Minne / 


utgiſwen / ; 
Af 
P RÆSES, 


JACOB CHYDENIUS 


ſon, 
Som kt Anke prof 


Zu granffning underftåld/ $ Abo Academies Hfre 
Sal / den 7, Dec. ar meni 1754, 
RESPONDENS, | 


e SAMUEL FABRELL, 


2 | Norr Sinne, : 
ES IS GUN gite A oe 


ADO, Tryckt hos Diret, och Kongl. Boktr. i 8 Foͤrſten⸗ 
doͤmet Sf, JACOB MERCKELL 


7 E Kongl. Mais 
Tror Tienare och Capitaine wih Des Lif⸗Dragone Regemente, 
Den Wälborhe garten, 


Herr THOMAS 
HOLMSTED I. 
Er Kongl. Maj:t8 d 

Tros Tienare och rr DM Qvarter - Maftare wid Abo Lans 


fz Dragone Regemente 
Waͤlborne Herren, 


Herr FRIEDRICH 
GRONHAGE, ` 


Tro⸗Tienare och Cornett wid 
| Iborne 


Waͤlb 

Herr CHRISTLIEB 
Ackſannhet och aͤrkaͤnſſa bör med fult ſkaͤl falla pá des 
J vars enneft for mig, har warit fd ogemen, at den 
a tilfaͤlle, at yttra min aͤtkaͤnſla; ja det felar mig aͤf⸗ 
wördnad; Jag bar Amnu cj heller hunnit lara, at en vcn 
år derföre Hait uprichtighet och waͤlmening: Min woͤrd⸗ 
Efter min tunga ſtaplar, och min penna giór mißwiſnin⸗ 
mitt inre, fom år i ſtaͤnd, at trotſa den waͤltaligaſte. Nat 
ringa wérdnads beiygelfe dga det eftertryck, fom jag oͤn⸗ 

ſtaͤdſe med woͤrdnad lefwa; A 
2 i Mine Hoͤggun⸗ 


Odminkaſte 
SAMUEL 


Kongl. Marts 
Tro⸗Tienare och Capitaine wid Armen, 
raid ADátberne Herren Magos 2 
Herr WILH b LM 
EHRNS I OLPPE. 
Kongl. Maj:ts 


. Broz Tienare och -Lieute- - 
| Mälborne Merten, 

Herr HENRIC 
DAHLMAN ` 


„ Maſtts | 
Abo Lång $ifzDragone Regemente, 


LEBER. CARPELAN. 


litt, fom fatt fágna fig af öfwerflödig godhet: Mine Hers 
wide oͤfwertraͤffat min tanda. Alt har tils har mig felat 
wen nu: ty inga ord dro kilraͤckeliga, at uttryda all min 
Sdgattning beftsr i trufade ord: Min ſtoͤrfta hoͤflighet 
nad blyges ej wid den draͤgt, Yom dr den naturligaſte. 
gar, fd nódgas jag taga mig frihet, at beropa mig pó 
Hoͤggunſtige Herkar, min enfaldiga wälmening med denna 
(tac, 04 Tal jag anſe for en oroiljorlig ſtyldighet, at 


ſtige Gynnares 


Tienare 
FABRELL. 


LILLIEGREN. — 


5 | T | 3 Oſwwer 
dele ez ini. E The foͤrnaͤmſte Landt» PRODUCT ER, 
Herr JOHAN HAXEN Hpwar med Gandeln fortſaͤttes 
| . . Ziele och Bögachlade, — . | | lo 1 | | | : 
Herr PEHR GRANROTH. EM Samle Carleby Sad 


e. jag bir teknar Cora namn, de min afſicht (6 
e 


2, lg j| Bammandrag 
dert LILLIEGREN H HD | Sul- SPECIALERNES EXTRACTER. 


Infpectoren, ` > 


mycket menlófate, fom jag anſer för en ſtyldig⸗ 
- bet, at wid gifwit tilfaͤlle ¿daga Idgga den inz 
nerliga arkaͤntfla, bwar med jag påminner mig Gora 
mångfaldiga wálgiceningar. På et waͤrckeligare fått | 
borde Edor godhet af mig értánnas ; men min oför- | 
moͤgenhet dertil år ju Eder bekantare, an at den af rze | 
mig behoͤfde widare omordas. Anſe då dega få ord, : 
fom oförmögna tydare af den tad(ambet, fom inga 
omftiften (tal foͤraͤndra, i mitt woͤrdnadsſulla (inne; 1744|207311 
och underläter ej at framdeles gynna den, fom, med a 174142464] 16 
all ſaͤllhets tilónftan, (tattat for winning at wata, | 1746 = > 
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| Gamle Carlebp den 30. Maji 1751. Sv, Ol, Nordeen. 


Anmärkningar: 
Ti denna Tabell dro uptagne, ej allenaſt de waror, fom utſtep⸗ 
SCH pas, utan dfwen alt det, fom uti Staden och til des förs 
noͤdenheter dtgdt, ſamt en del, fom ide ens ut(téppas: få 
utſkeppas bår iſraͤn; 

ro Ingen Spanmäl; ej heller 

9:0 Doftap, eller Śdftar och deras Goder, 

310 Jern och des Smide ankommer från Sreckbolm och Kim 

tub uti Mirm Sochn feag föder om NyCarleby; {amt 

4:0 Kopparen ifrån Srocibolm, och beſtaͤr mat i fuͤrdig giorda 
Braͤnwins Pannor. | ; 

110 Salt Strömming och annan Sift utfteppas ide ens, emes 
dan der af ej mera fångas, dn Susbállen noga. behoͤſwa; 
dock foͤrbyta Fiſtarena, fin Strömming mot Spanumal, 
wid ſina utreſor. = 

Alla öfriga hår námnde Perſedlar, blifwa bar ifraͤn, fomlige 
met, fomliga mindre til Srockkolm utiteppaóe, undantagande Linet, 
4ampan och LTäfwern. 
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edan nti Förra Delen år anfört 
det, ſom om Sladen f ſynnerhet tycks noͤdigt 
NEHM. at anmaͤſcka, aterſtär athandungen, om det kring⸗ 
sa 22%. fisqaude. landet, fom aͤfwen konimer under namit 
Cz 2 Gamle Catieby. Denna. Gamle Carleby 
Spån. kallades fordom Kodola, eller Kockolahti, Diviltet 
Ban orten, ófmen $98 Cgrelare, Sawolar od) Tawaſte⸗ 
boar, fame en del anota Finnar aͤnnu be haller. Gammalt 
ole på denna ort, weta aͤnnu almaͤnt beraͤtta, at denna bygd, 
à blifwit kallad af en lång och ſmal wić, fom legat under 
Me derkyrckan, och nu de allenaſt en grund och ſumpig ups 
fondning , den der åter blifvit naͤmd Kockolahti, det. de 
Ornwit, af 4 ſtora ſtenar, wid ſundet af ſamma wif, fom 
peta: Botons kiwet, Ornſtenar, emedan Örnarna pá dem 
plågade åra det vof, de fig: utur watnet kunnat fórftaffa ; 
fama ſtenar finnas aͤnnu 2 pa norra ſidan om det nu fà ` 
Falade: Stadſens fund, uti Savila hagen, och 2 föder om 
famina fund, in i Staden på Chriftopher Cronbeks och Mi- 
chef Hops tomter, Sedermera har orten blifwit naͤmd Care 
Fo, fon. (oligaft fones af Kouung CARL den gide eller 
| 2 a, Knute 


3 PE. V duod 


Knurfon (a). Ty bà denna Konung på Ven wid Stock⸗ 
helm Abt 1465 Met af fin motſtändare Arlies Biffoppen Torre, 
fiagen (b) och twungen at uppenbarligen i Stockholm pa widde. 
buet affwaͤrig Riket, ſamt bekom tit fit unoerhalo Fafaborg 
och des fär (e), for hau ófmer til Finland, men bief af da 
marande Bifkoppen i Abo, fom war Konung Chriſtians 
i Danmarck anbánglare, förment; at beſitta Slottet och yts 
tia des lan fig til underhaͤld; hwarſoͤre Konungen med fü ftot 
koſtnad uppehoͤlt fig + Abo, hela ſommaren ofer, at han 
ei war i ſtänd at betala fina fórfirafnings mån go marker oͤr⸗ 
tig (d): och fem Konungens mebhállare Nils Sture i Swe⸗ 
rige ei kunde fig dar uppehälla, för foͤrſäͤteligit efterſaͤttande, 
ntan nödſakades, at fip dl Erick Axelßon, Hofividemans 
nen pd Wiborg, (e) få år trofigity at Konungen ei heller 
i Abo, mit cmellan find fiender war ſaͤker; utan Hater man 
fire, at han fig i loͤndom degifivit til detta Redola Capel 
der han i filher och ro kunde fit widriga ee omfiften afs 
bida. Den oftadiga lyckan hade redan twenne gånger prydt 
honom med Etoner, fami nu one gånger foͤrwiſt honom fit 
foſterland. An Aterftod en lyckans wirſwel, ſom från ſtoͤr⸗ 
ih armod målfde Donom äter på den waklande tronen och faa 
fie rå hans bufivud den ſlippriga Cronan. DÅ gäe d 
CARL, den 12 Nov. 1467 kom från Finland tilbaka til Eto 
hotm och beieg Tronen, tyckes mycker ſannolikt mara, at han 
denna ort, dit han tog fin tilfſycht DA han annorſtaͤdes war 
efafcr , benädat med nomm eſter fig ſielf. $ 
Alt detta beſtyrkes af en almaͤn fügen Harom -på dette 
na ott; fom ei rå något fatt tyckes wara fividig med det 
bäfoarefndre lemnat oß em deßantiders haͤndelſer; Ty at or⸗ 
ten redan uti Konung GUSTAV den Log tid blifwit kallad 
PR Qiu ! SS Cats. 
) Semfór Herr Kyrckoherden marhefli Difp, de Oftrobochnia. p. Di L 
10 SAI AAT CH iiuebaing til Swenſta Hiſtorien Pog, 423. T 
We) pay, 226. (4) doc, vite (ÅA oc e. 
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Carleby, witnar den handſkrift, fom Herr Kyrckoherd 
Matheſius uti ſin Diſp. de je A = 35 kör Noten 
na anför; och ar fåtedes ci naͤmd efter Konung CARL den 
9:der fom under fin reſa genom. Ofterbotn beraͤttes har hafwa 
utſet rum til er Stads ankaͤggande. En gamma! Curjeus 
handſkrift, fom Cancelie Rådet Herr ANDERS Anton vow 
STIERNMAN, tfl bog gunftiot bref tif mig, af ben 8 Maji näfts 
förflume, berättar Sig hafwa, intygar dfiven det famma. Haͤr⸗ 
Med gör ännu et Kyrckoherdens i Gamle Carleby, Eric Mathie 
Falaoders fomlingat om Öfterbotng oͤden, bland hwilka des So⸗ 
na⸗Son, Herr Råd mannen i Gamle Carleby, Jac. Falander intys 
gar fig afmeu haſwa laͤſtt en dylik beråttelfe: Denna. fin Farg 
ſamling, war ſedermera Probſten och Kyrckoherden der fammas 
Kádes, Haac Falander finndd at uti en Diſputation de fatis 
Ofroborxie utgifwa, men fom der infloͤt mångt, ſom den tis 
den ei ſmakade, fick den ei fe dagsliuſet, utan: kom denna 
ſamling, jemte manga andra rifter, fom fumos os deß Bro⸗ 
der, Probſten och Kyrckoherden i Gamle Carleby, Jacob Erici 
Falander bellageligen uti fiendens haͤnder år 1714. : 
Carleby kallades Sochnen alt tils Gamle Carleby Stad 
bief grundad, men fedan har Sochnen med Staden blifwit 


ka naͤmd. 


$. 2. ee 
Cr af de maͤrkwoͤrdigaſte haͤndelſer i Śftorbotn , fom 


förtienar en fornätffares upmaͤrkſamhet ar ſannerligen 

det har bekanta Vlubbekriget, på Gee unions 

ler rattare Chuijas fota., hwilket, ónfiiónt hela Oſterboln 
tagit del uti, doch några få frállen i ſynnerhet bara laͤmnin⸗ 
gar af: fa kan uti Gamle Carleby annu feg en tumelplots 
vå Holmbacken, der e modiga klubbor fiera ibials 
2 | flas 
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flagit, af hwilka aͤtſkilliga en tång tib på Kyrckohwalfwet 
haͤrſtaͤdes dro blefne efterwerlden til tekn foͤrwarade. Och 
fom ingen publique (np ` dr utkommen, hwaruti man til 
gången af hela detta bullet i et ſammanhang kunde inna, 
fü trot jag mig hafwa full anledning at i korthet bór något 
Derom orda. $ Gagn | 
„ Ar 1596 fat Clas Flemming yá Konung SIGISMUNDS 
befalning, i Finland inqmartera det krigsfolk, fom. nyligen emot 
Nyßen blifwit brukat, viten inqwartering Bi. i ſynnerhet 
Oſterbotningarne få odraͤgelig, at fora klagomäl derdfiver til 
Hertig CARL infommo (a), och éntetigen ſeglade Bengt Páls- 
fon , jemte nägra andra Bönder frau Oſterbon, i Augufti 
Månad il Stockholm, at der ſig hos Hertig CARL rädfra⸗ 
ga; dä de blefwo ſtyrkta, at ſtyra wald med wald och fördrif 
wa dem, fort woro bag fig inqwarterade. 

Hav af fick Alnogen mod, ſatte fig uppenbarligen mot 
Konungeas Rytteri, få at det på Flemmings befalning márte 
draga fig tilbaka, (b) upſökte de Ännu qwaͤrblefne och dem, 
femte derus medhällare ömkeligen handterade, fünfte en del 
af dem lefwande under ifer, ſtälte en del fåfom smal, faint 
kat devas hufwud med béier och pilar efterſkiutas, at förtiga 
mängt annat. Nár alt detta dem wal lyckades, ſamlade ſig 
en for myckenhet Binder, fom utvalde Jacob IIſikin från 
Imola Sochn til fin anförare, under hwilken de ſkulle angri⸗ 
pa Tawaſtland och Carelen; derifraͤn utdrifwa Rytteriet, förs 
haͤrja Clas Flemmings , Axel Kurcks „ And. Bojes , fańit 
And. Larsfons ſätegärdar och aͤndteligen foͤrſtoͤrn Abo Slott (c). 
Haͤrpä ruſtade Ulikin, i ſyünerhet med de Norre oͤſterbotnin⸗ 
gar raͤtt ſtarkt uti Tawaſtland, i början: af 1697, der de fos 
fo fram, lifa fom förr uti Oſterbotn. Flemmingen war dete 

NET y ta 


^. (a) Se Jon, Werwings Kon. SIGISMUNDS och Kon. CARL 1X:Dde8 
Rif, Joͤrra delen pag; 293 1 399.4 
Sör (b) pag. 299. (o) pag. 322? € 


4 ER E 
* 90 E ag 5 


ta buller ei obekant, men med def haͤmmande blef 
faljfa Olof Swerkersſon i Abo deer tilg hemden 
war i Birkala (d) Sochn, derifrän han aͤndteligen blef af 
Flemmingens Rytteri tilbaka drefwen, och til Tawaſt⸗ſko⸗ 
gen efterjagad. i ; i 
.. Esttcdlertid blef Abraham Melchiorsfon förordnad til foga 
de i Oſterbotn (e) och fängſlade Jacob. Illixin, Bengt Paiss 
ſon, med flere dem han guſäg für uphofsmaͤn til deta buller 
emot. Konungen, af hwilka den feonare i faͤngelſet oͤmkeligen 
dog, men den foͤrra, nemligen, Ulikin med y. anota Bönder 
Mot balshuggen och ſteglad i Åbo, Sådant: wille de Norre 
Oſterbotningarne haͤmnas, och Ger fo: ſamman gaddade fig Al⸗ 
mogen uti Kimi, Jio, Uhlea, Limminga, Salo, Pyhaͤjoki, 
Calajotiy Łobteń uch Carleby Sochnar, ſamt wid Carleby 
Kyrcka lade fig i foͤrſaͤt foͤr Abr. Melchiorßon, fogo. en del 
af hans manſkap (f ) Drefivg See på flykten, der han feban 
i : P , © 3 H af 


e 
J Denna Cogn fal efter beraͤttelſe finnas Rlubbo r mycket D, 
t Gamle Carleby, och torde mara lämningar af 


af Ofietbotn, 
í taf, at han fangflat Jac. II. 
t Pagon boende i Kyró, bagge Sochnar Soͤ⸗ 
De ban blef oͤfwerfallen i Carleby, hade Bons 
ee "mat A waza! sy Bak kat wiſtan⸗ 
AN es Man han tyckes kommit fágandes föder ira 
norr dt, £6 Mifit da på wagen afiverfallcn Här i Carley, Vu 
(E) e ob berattefe fal Konungens folk wid denna trdffe 
rung <i warit Öfver 50, utan: twiſwel Ryttare ,. beta af bet fórjat 
liggande Binder t dagsgryningen haſtigt blefwo ofwerfalne, och 22 a 
dem, foͤr an de waͤl Junna blotta nagon warja iDialflagnes ibland Smile 
DE war Gab, Trälod, Grefwe Abraham P.brfon Brahes Preceptor, bivarg 
ſonaſon And. Jönfon 1677 blef adlad och kallad Ridderlodh.. Maͤrckeligit 
ar at Abraham denna gången fáledes undflap , at han fin: Wargſkins 


6; E ye Zei 


ef nigra Carleby Binder DIF fingilad , förd til Stockholm 
och duteligen der halshuggen (8). 


Mar nu de, fom med Konungen hoͤllo blefwo wid Care 


leby ſlagne, upreſte fig. af pen eu ſtor det af de andra Finnar 


på watt, och Oſterbotningarna ſamlade ſig mer och mer, at 


fortfatta fin feger, tågade til Imola Kyrcka, nedertogo der ſi⸗ 
na, af Abraham Melchiorßon ſteglade ſtallbroͤder och dem 
i Kyrkogården begrofwo. Uti en by i Naͤrpis Sodi, der 
några. "Konungens Ryttare wore gwarblefue, füngilade de 
dem och med berlingar trängde under iſen, emedan de ane 
ars ei kunde rymmas i en få diten back, fom de när til 
byn oͤfwerkommo; ja Qwnfolken i ban moro fà foͤrbittrade och 
tiltagſne, at de ſoͤnderſlogo de faͤngſiades hufwud med ambar 
och mioͤlkbyttor. 


Teoma tid anfom Ilrael Larßon född i Hernóland ,, 


och fom fot warit Fogde i Swerige, på Hertig CARLS 
förordnande at wara i Oſterbotn Befainingshaffvande: Ho⸗ 
nom emottogo Boͤuderna med fter glaͤdie och giorde til ſin 


anförare, i foͤrrbenanmde Hans Kranks ſtälſe. Emedlerkid 


ſkyndade Clas Flemming fig med 2500 Ryttare Boͤnderne 


til mötes och formante dem vänligen , at utan blods ut 
giutelſe fara hem, bewiſa Konungen lydno, fame fin Fatt ute 
betala; men Bönderna läto inga föreftålningar gálla, utan 
gingo pó Imola Arifen och borjade med fina Toto Ein: 
ta, på Flemmingens Rytteri, fom myckenheten danſedt, de 
ofoͤrfarng Boͤnderne fnart kringraͤnde, en del nedgiorde och en 
del faͤngſlade. Har omkommo wid paß 1000 Boͤnder, af 
hwilka en del 12 och 12 uti knippor blefwo ſammanbundne och 
under iſen doppade och updragne, tils de blefwo på oͤmkeligit 
fått doͤda; men de foͤrnaͤmſte Boͤnderne blefwo Miine i Li 

gelſe 


kiortel lemnade til Hans Krank, Limingo, Boͤndernas anförare; fom för : 


fin, klaͤdebonad få när blifwit ibialflagen. 
Lei Werwing Loc, Cir, i 
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gelle. Den forbemüte anfoͤruren Ifrael Largon flydde ſtraxt 
i boͤrſan af flaget och uppehoͤlt fig- Länge i ſtogarne. Flem- 
mingen fFoflade Tan. Kyra Praͤſtegärd, emedan Kyrckoher⸗ 
den darſtades, „Simon Slurek updggat Almogen det Kyrko⸗ 
herdarne i Lohten, Carleby (b), Pedersöre och Wirmä (1). 
äfwen giordt, dem han iente Bönderna Lat til ſig foͤra, med 
haͤrda ord tiltatte, ſtraffade dels med hugg och ſtag, dels twin⸗ 
ende dem at med tänderna bita tegelſtenar löſa utut. ſpiſen, 
och förebrådde dem, at de lofwat få nederrifwa Åbo Etott , 
flàpte dem tófa med ftarka foͤrmaningar til lydno, låt uptaga 
de af Bönderna begrafna och förut ſteglade kropparna, ſamt 
på nuit fallas på ſtegel igen (k). May nu ſaäledes ſtoͤrſta des 
ten af Oſterbotns raſkaſte maufkap oͤmkeligen blef nedſablat, och 
IImotasjtröm, deras hitſade blod uti ſina ſwala forſar kringſkolg⸗ 
de, war hela landet náftam ödelagt och bulret aͤndteligen ADAN, 

Uton defa anförda omitdndighcter, har man berätelfe 
9m 3 andra ſaͤrſkilda traͤffningar, fom i början af delta bul⸗ 
kr foͤrelupit emellan Bönderna och Konungens Rytteri , hwil⸗ 
A antingen af Brit på nödiga underraͤttelſer från orten, eller 
och för deras mindre warde Eut,- torde blifwit af wäre hae 
Da ⸗teknare foͤrbigaͤngne. Den förta, fom och warit fietfroa 
början til hela Klubbe⸗ friget Fedde i Storkyra med foͤrpo⸗ 
nen af Konungens Rytterj, fom dragit fig Nore ifrån til de 


Soͤdre Sochnarne: den andra ſtrart der paͤ med hela Ryt⸗ 


teriet 1 Umola på Sandawuori: och den tredie intet långt der⸗ 
efter "m Tawaſt⸗ fiogen, der Rytteriet fig foͤrſkantſat, altid 
med den fördel & Boͤndernas fida, at deras tiltagſenhet wig 
dare läckade dem at måga fig Ar Tawaſtland, der ifrån de 
liömdt a pa fått fon Ger bemalt ar, blefwo aͤndteligen af⸗ 
wiſte. Haͤr wid tyckes doch twetydigt, on Böndernas ſe⸗ 
> ger 

(hi Da war Lyrckoherde i Carleby Carolus Frici Surſill. ¥ 

(Wiara. lärer Hit böra ta ſas Woͤro, fom af Werwing torde 
Mara ſoͤrſkriſwit. (x) Pag, 336. följ, : 


ger! beroͤrde traͤffningar hͤrrört af Devas tapperhet, eller em: 
Nytteriet, ſom af Flemming “fit befallning, at draga fig tiv 
bata ei wille gioͤra afwarſamt motſtänd. 1551 

Om den fà. kallade Poku,. Pontu, effer Bengt Patfom ` 
päſtaͤs allmaͤnt, at han wait hemma från Carleby Sochn yc 
Riſtiranda by och Gain algaͤrden, och derfoͤre aͤfwen ams; 
malgaͤrds Bengt kallad blifwit. Detta tyckes ſtridande med 
det Werwing berattar, honom warit boende i Ryro Sochn z 
men baͤgge beraͤttelſerna torde få laͤtteligen kunna förenad, at 
han warit foͤdd och upwuren i Carleby pa Gammatgaͤrdeu, 
och fedan fytit der ifrån til ro. ; 

Anföraren för de Carleby Bönder, fom förde Abraham 
Melchiorfon fången til Stockholm, berättes hafwa warit en 
Bonde ifraͤn Muſtaſari Gorn, Stor Nils wid nami, hwil⸗ 
ken Juhlrottan igenlaͤſt Prediko⸗ſtols Oren i DMuifta avi Kyrkans 
för Abrahams Catholffa Draft, pd det han Juhl⸗ agen der ei 
ſkulle predika; gif der på til Korßholm, faͤngſlade Abraham 
och honom bakbunden i en Slaͤda förde, fom före bemalt 
aͤr, til Stockholm. BEL. 

Deßa beraͤttelſer har i fynnerhet Here Radman Jacob 
Falander mig gunſtigt meddelat, och tofas med f3 mycker 
ſtoͤrre fog haf pn Bde bort anföras, fom de maf hang Fader⸗ 
Fader, Kyrkoherden i Gamle Carleby, Eric Falander, Rågat 
Öfver so Ar efter Klubbekriget blifvit i Landet ſamlade, och 
utom def dro maͤſt oͤfwerensſtaͤmmande med det wire paliz 
tigate haͤfda⸗ teknare veta at anföra: Det endaſte boat ud 
denng beraͤttelſe fines ſteidig, Ar angående ſlaget vid Sarles 
by, hoer om föregifves, det Bengt Pálgon wait fiftare til 
detta Norra Almogens upbratt; at Abraham Melchiorßon 
redan Der detta Maget blif vit bortförd til Sto holm; at dete 
ta flag warit det ſidſta af Klubbekriget; at de ftridande ei fate 
ám i fena moͤrkret blf wit (tilda, hivardera omifa om gem: 
och at aͤndteligen Boͤnderna gifivit fig Nore Ar Då ps 
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likwaͤl wet, at Bengt Päifen förr detta Norre Almogens ur⸗ 
brått redan war i faͤngelſet doͤd; at Abraham Melchiorßon 
wid famn flag med fin foͤrberoͤrde Wargſkinspaͤls war naͤr⸗ 
warande jemte fina ro Ryttare; at derina tråffning ei warit 
den ſidſta, utan gick naͤſt för det ſidſta blodbad på mola Ze 
iſen, och aͤndteligen, af Almogen intet owiß om utgången 
wände tilbaka från Carleby Norr at, Utan rykte dunu lane 
gre a åt Imola, +: na 

„Som bela betta. buller af Boͤndernas btufabe way 
blifwit KRlubbekrig kalladt (1), få har jag ei hållit be; 
ligt, at aͤfwen bifoga en ungefaͤrlig ritning på de beſynnerli⸗ 
gaſte klubbor, fom til 1715 blifwit på Gamle Carleby Sochns 
Abrckohwalf fortwavade , efterwerlden til roedermåle: ſe Fig. 
Joch B. Til andras ompröfwande lemnar jag, om alla 
fädane klubbor tient til wapn at hugga, Må och bulta med, 
vi om icke en del ätminſtone endaft blifwit brukade tif krigs⸗ 
tern, haͤlſt de til annat tyckas wara nog otienligg. C. och D. 
dt HM finnas uti Sáxmaki Kyrcka, pá 
a min Landsman Herr Henric Wegelius mig lem⸗ 

nat ritning. Re TA TA i 
$. 3. ` Gå i Em OF * 


Aom hela Öfterbotn fordom dags warit belt: alenafe. 
00 zine Probſterier (a) få är ock onekeligit, at Gam». 
er vil Sochn, uti aͤldre tiber hört under Pe⸗ 
A * aflorar (b): emedan Pedersöre och Muſtaſari 
Styteot, uti hela Öfterbotn aro de aͤldſtg Moderz eller Huf 
wud⸗ Kyrckor (e), hwarom s almaͤn beraͤttelſe är bór i lanz. 
, det z 

. ) Har om och dylita omftdusiobcie Fan 14 5 : 
áf Di öm Al ubbe Fig ¡ Ones ZE? au. lafas bela Sórra delen. 
a) Diff. de Oſtrob. pag. 8, ` (b) pag. 51. (e) jemfor pag. 777 


det; men når Gamle Carleby Sochn blifwit från Peders⸗ 
öre ſoͤndrad, od) når den får fin egen Kyrckoherde Ar owiſt: 
doch år troligit, at det ſkedt wid paß Ar 14677 8 eller 9, 
da denna ort afwen blef nàmb Carleby. Wiſt dr, at 
under Carleby (d) wid des ſoͤndrande fran Pedersór lydde 
Lobted, Relwid, det fom nu fallas Gamle Carleby och 
Paros, fom nu beter Cronoby: ty Ar 1580 fingo Lobted, 
(e), 1607 Cronoby, der för marit et Capel, fom kallades 
Párás ([) men Kelwid 1639 (ghfine egne Kyrckoherdar, och 
namn af Sochnar för fig ſielfwa. Sedermera har Gamle 
Carleby Sochn blifwit oſoͤndrad. 

Sá wal denna ort, fom många andra uti Oſterbotn 
har twifwels utan warit lydande under Herſkaper (h); men 
hwilka warit aͤgare, få af denna, fom flera Sochnar uti de 
afofta tiber år en obekant faf: dock tyckes den handſkrift, 
fom Herr Kyrckoherden Mathefius uti Difp. de Oftrob. pag. 
35 anför gifwa anledning at tro, det Carleby, Pedersöre, 
och Woͤro (i), i Konung GUSTAV den- Las tid lydt pes 

er 

d) pag. 72. e) pag. 66. (f ap, 72, Pag. 68. h) pag, F. 

> Det fine its ite TU at E rado ek 5 
gods, byar och Städer i Dfferbotu, fom naftan alla warit forlante , 


i Drotning CHRISTINAS tid, til ätſkilliga mer, eller mindre fórtiente: 


man. Jag hoppas ock, det faller ei den laͤſaren oſmakeligt, ſom haf⸗ 
wer tycke för gamla ſanningar, om jag hår något anförer betreffande 
några byars foͤrlaͤnande i Woro Sochn; ſkoͤnt det egenteligen ei hoͤrer til 
mitt aͤmne. Herr Cancellic-Rádet ANDERS ANTON von STIERNMAN, 
Hwars outtrdtteliga flit uplyſt manga äldre haͤndelſer i wart Faͤdernes⸗ 
land, Hwars witterhet, och Hwars makalöſa tienſter mot det almänna 
lemnar wardare pennor, an min, öfwerfloͤdigt tilfálle at wiſa fin konſt, 
Hafwer uti hig gunſtig ſkrifwelſe af den 16 nyßwekne Octob. mig ſoͤljan⸗ 
de meddelat i detta ämne. 

Riks⸗Raͤdet och General Licutenanten gf infanteriet, GEORG PAIKULL, 
blef 1651 den 20 Sept. Sviberre, och fit då tillika til Sriberftap 82 x 
Mantal af efterſtrefne byar och gods i Woͤro Sochn, nemligen Rai: 
taſari, Grawgis, Kimo, Rokijott, Moͤkipd, Roftiby, Bergby och 


der Knut Fordell. Uti Gamle Carleby Sohn och Witſar 
by, finnes aͤnnu et hemman, fom fallas Fordell, hwilket gif 
wer anledning at taͤncka, det hdr til aͤfwentyrs warit en 
af de olaga hamnarne, fom omtalas, der ſamma Knut For- 
dell, antingen ſtaͤndigt, eller aͤtminſtone wißa tider idkat FiSe 
penſkap med det omliggande landet: detta Fordels hemman 
ar nu wal ei få belaͤgit, at dit någon fidfart kunde Fes doch 
wees man af fielfwa byns namn Witſar, eller Wi ta⸗ſari, 
på Swenſka Kiss eller Spóź ÖS, funna fluta, det famma 
ort förr warit naͤrmare til watn belaͤgen, hwartil de haͤr ei 
filfonta ſtora uplandningar funnat bidraga. Med fog ſynes 
kunna ſlutas, at bemaͤlte Fordell warit en maͤcktig och den ti⸗ 
den mycket betydande man, efter han hade 3 få flora Sochuar 
under fig. Ati Drottning CHRISTINAS tid mar denna 
Sochn foͤrlaͤnt til Det Seibervliga Banerffa bufet (k), 2 7 

2 le 


Zomby, med alla der til hoͤriga lágenberer, bus, jord, åker, ang, 
frog, marc, fisar, Sar, holmar, fiff = och fiffewatn, qwarnar och 
gwarnftällen, ſamt andra tillagor. FR 

(*) Uti fürenámbe fkrifwelſe dr mig följande aͤfwen hoͤg ⸗gunſti⸗ 
gaſt meddelat. ; 

Ar 1651 den 20 Nov, nar BANERAR blefwo Friherrar fingo de 
famma dag til Friherſkap efterſkrefna Aronones byar i Gamle Car: 
leby Gochn uti Gſterbotn , nemligens Aiwaͤby, Feder⸗wetil, Rouſt⸗ 
by, Ofwerzwetil , Róringsby, Perhaͤby, alfa, Roͤtſo, Rorpilahti, 
Mibtfarby, Storb Sakaby, Rallis-nas, Wänturs:näs, Linnuspe⸗ 
ra, Longnås, YTńtwiló, Rouftar, Ririlabti och Pelsby, jemte 
Gamle Carleby Stad, med all den raͤttighet, fom Friherrar deras 
Staͤder i ſina Friherradoͤme beſittia: de fingo tillika Ronungs Byres 
ko tionden af alla ofwanbenaͤmde gods och byar, få fom Konungs 
ſakoͤren, ſamt alla Haͤradshoͤfdinge raͤttigheter, ſom af dem falla kun⸗ 
na; dock med foan befe, at de fole låta förffaffa den menige 
man, fom dem fáledes undergifne dro, Lag och Rate: deßlikes ſrul⸗ 
le de tilfáttia foͤrſtaͤndiga Domare , fom frulle efter Swen Rites Lag 

ipa hwarſom och enom Lag och Ratt. Crimen lefe Majeftatis , eds⸗ 
óres brott, Fåtteri, mord, bor, och den fom belaͤgrar en Agta mans 
buftra Fulle af Konungen afdoͤmas. è 
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blef fedan åter för Kronan Mot tilbårig anſedd, femte maͤnga 
andra forlaningar (1). 
De maͤrkeligaſte öden , 
undergåt , haſwa marit mäft 
dem jag uti Förra delen, S 4 
för korthetens ful ei hår namna, 
aͤnnu fes, efter 
laͤgor für 


| $4 
EET Moderkyreka ligger z mil föder om Staden a), 


på en hoͤgd, fom af fit fordna låge dnnu fallas Solm⸗ 
backa : når den blifwit byggd fan man ei weta, men 

at den måtte wara mycket gammal, wituar få mål, muz 
rens faſthet af grof gräften, fom briſten på all fågen och be 
tattelfe om def Alder : den Ar 4 altar lång och ry bred; def 
mur aro alnar bóg pa fidorne, men wal rg uti biba gaflar⸗ 
na; har innan till et högt bwalf, och utanpå et gana tefigt 
a 
DM de Oftrob, pag. 6. ` 
, (a) Det tryckfel, fom uti Sõrra delen $3 fig inſmygt, behagar läfaren 
falcbyś ändra: Staden anlades mil Norr om Carleby Sochnekyrckg. 
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ſpaͤn⸗tak utan torn. Uti waͤſtra gafweln ác en fien långe mp. 
pe i muren fom man har den fógen om; at den bwat mid- 
ſommars natt ſwettas blod , af ordſak, at hår en oſkyldig blif⸗ 
wit aflifwad, den der ſagt; Stenarna (tola witna om min 
oftwió; denna Genen år en half foͤrwitrad Pyrites, ſom wid 
hwart infallande ſlag⸗regn med wäſtan waͤder färgar watnet 
och muren med fin jern⸗ roſta. Ar 1709 och z 10 upbygdes 
på dra fidan om kyrckan et korß, aͤfwen af gräften, xo alnar 
långt och 10 bredt. Kyrckan Ar innan til prydd med en ſtor 
Altar-tafla i Ofra gafweln, omkring foͤnſtret oͤfwer Alta⸗ 
ret, neder ifrån golfivet, alt up til taket fom år 749 blef giord 
och pa följande fått utzirad. Ofwerſt föreftålles Natwar⸗ 
deus inſtichtelſe ` på norra fidan om fónfttet ſtär Aron i fin 
Ofwerſta⸗praͤſta Feud, med roͤkelſe karet i handen och denna un⸗ 
der ſkrift: Arliga maͤſte Aron ofra altid ena banda offer, 
ock kan icke goͤra dem fulbordade, ſom det ofra. Heb. 10: 
1. Gent emot på födra fdan om foͤnſtret haͤnger Fraͤlſaren 
pa korſet med denna under (étift : Men med et offer haf⸗ 
wer ban ewinnerliga (nltomnat dem, ſom helige war⸗ 
da. Heb. 10: 14. 

Under Aron på födra fidan ſtaͤr Mofes med Lagſens taf⸗ 
lår i handen; har denna underſkrift: Förbannad ware den, 
ſom icke ſulkomnar all denna Lagſens ord, Deut. 27: 
26. Gent mot honom på andra fidan frår Johannes Dópaten 
pekandes vá Fralſaren, med denna sfiver frit: Si Guds 
Lamb, fom bért tager waͤrldenes fynd, Joh. 1: 29, och 
denna under rift: Chriftus hafwer förlåfat of fran Lag⸗ 
ſens foͤrbannelſe, da han wardt en foͤrbannelſe foͤr oß. 
Gal, 3: 13. 

BA ſielfwa Altaret laͤſes på en ſkifwa med foͤrgylta va: 
mar, defa goldene ord: ag ét liffens bród, bil 
ten fom åter mitt koͤtt och dricker min blod han blifwer 
i mig och jag i bonom, Joh: 6: 48, 56. Altaret or klaͤdt 
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med roͤdt Sammet, hwar på dro ſydda bokſtaͤfwerna J. J. 
E: M. inbundna, och araztalct 1683. 

Under Altaret har Kyrckan en hwaͤlfd ſten kellare. Pa 
norra. fidan i Choret dv en liten Laͤchtare, fom fordna tider 
blifwit ämnad för et Orgel-waͤrck och Ar 1640 tillifa med Kyre⸗ 
ko hwalwet, Prediko⸗ſtolen och Choret blifwit målad, uti Kyrc⸗ 
koherdens Nicolai Galles tid, men ſedermehra 1749 om la: 
gad, faint med wacker målning utzirad. Pa norra fidan 
om Choret, är en Sacriftia af ften, fom Ar 1699 til ganfta 
rumrik utwidgades. Straxt wid Sacrifti Dären åt ingängen 
til Prediko⸗ſtolen, hwilken af Kyrckoherden Schepperus Ap 1622 
wid hans ankomſt från Swerge Ar oͤfwerhaͤmtad, men ſe⸗ 
dermebra är 1749 til ſtoͤrſta delen förnyad och ommálad, 3 
waͤſtra ändan af Kyrckan blef en ftor Lachtare, få för mån, fom 
for qwinnor i Probſten Kiemmers kid upbyggd och zirligen målad. 

J Kyrckan hanga 4 Lius-Cronor af Meßing. na i Chor 
ret med 12 [tus pipár, och denna påffrift: Denna Crone år 
för aͤrad til Gamle Carleby Kyrckg af Gabriel Liunge 
fon ; af ſomnade den 22 aag. begrafwen den 3 Oft, 1652, 
za Cronan har 16 pivár och denna paͤſkrift. Erafmus L. 
Biórc&man och bans huſtru Brita Job, Dotter Prag bafiver 
denna Crona fórácot til Gamle Carleby Sochne Bytes 
ta, óftvet des graf Anno 1695. Den z0ię hanger framför 
ftora 2dd)tatk, od) har denna.päfftift.. H, Johan. Lirik. Pto: 
weft, über, REN Frau. Ei in, Eraſmut. Dochter. 
Anno, 1632. Den 4:de hänger uti Ny⸗Kyrckan (fà Fallas det til 
bygda forfet ) och har 6 pipaͤr. 

På Altaret, Prediko⸗ſtols⸗krantſen, i Sacriftian och wid 
Praͤſt baͤnken finnas wackra lius⸗armar utom 17 på waͤggar⸗ 
na haͤnggande liuss plåtar, alt af Meßing. Wid Communi- 
on brukas en wacker Silfwer Kanna, en ſtor oͤfwer alt foͤr⸗ 
syto Kalck, patén och oblat-aff af Silfwer, ſamt en Maͤßhaka 
af roͤdt roſigt Sammet, med Crucifix af Guld⸗galon. m 

raf⸗ 
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Grafwar finnas hår följande med graf-ftenar tácfta, J 
Choret ligger en Koſteligen uthuggen ften med jern⸗ ringar i 
alla 4 horn, har denna paͤſtrift: Tánd pá mig Gud til 
det báfta, i et Crants mittpä ſtenen fes deßa bokſtaͤfwer; J. 
C. W. och H. C. D, fame deßa orden; jag hafwer hört dis 
na boͤn, och ſedt dina tårar. På ſtora sången ligger en grafs 
ſten med Denna päſkrift. Denna grafſten och laͤgerſtad, hoͤ⸗ 
rer Raͤd⸗ och foͤrnaͤme Waͤlachtad Gandelssman Johan Erichie 
fon Prak och hans kaͤra Huſtru, 5. &/4 Mars Dotter Taf 
och deras råtta arfwingar til: Anno 1677. Mittpä Genen uti 
en Crants Där et timglas på en dödſkalla, under hwilcken twenne 
ben ligga i torf, och under krantſen följande titm : 

Se Grant på denna Sten, 
vad Krants och Timglas tyder, 
Strart för dig fielf til meen, 


At fådant om dig Iyder, 
Cide du, fom rofen Crants, 
Ma wäl bát i werlden fiter, 
Snart kommer en annan dants , 
Dsds ftallan blir du liter, 
kaͤngre neder at ftota dåren ligger och en gtaffien på fora 
gangen, med mindre laͤſlig påffrift. Under Dorem til nya fore 


fet ligger en grafiten, hwarpå Idfes följande : Sår under lige 
ger begrafwen fal. pera Myrich , foróom Tim 
i: Gamle Catlebo Stad, med fin Fara Sutu, e. Clara 
Mats dotter Taf, och deras lifs<atfwingat: 1677, Om⸗ 
kring tenen finnes deße orb; Wandringsman lår haͤr rät 
blifwa 060, at den fom för din fynd; blef 858 , má fraͤlſa 
dig fraͤn ewig doͤd, och måtta ſiſt med X;immelftt broͤd. 
Uti ena hornet fav et Timglas, under orden: Zrreparabile tem- 
pus, Uti andra hornet Wise Defa ord; Si fapis; Hfiver et hiertg 
med Öga mitt uti. J tredie hörnet ligger en ſkyffel och taͤrf⸗ 
dra i korß, med defa orden: Prævaricatiomu premium, 
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flerde hoͤruet år en lick kiſta ut huggen, jemte orden; "unma e Mas, n deeg Södra ec? laſes följande: 
as qui sea gafwelen hanger Herr Majorens Daniel Barons ine D'Zoe orientali p imum fula ey Daßore Dio Jabo 
adeliga wapen, med följande päſkrift: Kongl UTai:ts dto psi: CS i Confule Canuto Henrici, Judice Gabriele 
tienare och Major af des Ojterbotnifta Regemente til for, boflilem Mofe Wel "gue Carolo Jone. Ao MDCCXIF ob 
Waͤlborne Herren, Sere Simon. Daniel Baron, har fót fin (MA un re “m impetum patrios lares per 3 annos re- 
Bonung ody Faͤdernesland troligen fektat och utſtat måns 2 * Sen reddita patria pace dulcifima in prifizum ge 
ga ſwaͤra Travalier i falt och Aragver, beſynnerligen Ar N w ce 2 can „PY 
1700 den ao Aug. Od han af Ryfen blef fången och 18 e GI? doͤda lind med ding cron bárer, 
wekors tid ſkickad i jetn och boijor, tils ban for medelft På at Han dig od tillefiwand bitteing förer, 
Kongl, Maj:ts lyckeliga wapen Met. förlaßad ; fa fom rum ob * TA fidan ſtar: Aa AIDECKKKPU de rovo ites 
ock at han 1704 der pavdter blef wed Narens oͤfwer gaͤng “forum ingrarumque fonum Holmie funditur, Pafi, Mag, 


fången och dde under hallen i ſamfalte 18 des tid. Af Lea? Cuhavo Werandra , Sacel, Primario € feniore minifterii 
led den 7. OF, 1732 uppå Go. års alder och hår begraf⸗ * Henrico Raring, Sacell. D'o Matthia Pazetio, Sacell, in Pe- 
wen; hwarfoͤre och des eſterlaͤmnade goͤgtaͤrade tira % Dee Jacobo Forfelio, Retlore Schole Civitatis Card, Phil, 
Maka Waͤlborne Fru Helena Baron låtit detta til ſin Abr abamo Thavonio, Adjunto miniſterii & Collega Mag. Erico 


faliga Serres wälförtienta beber. och aͤminnelſe, fame Kuibere, Alando. 

Serrans bus til prydnad: upfátta ; fom ſkedde Stockhoim Wil du troligt g Kran dyrcka, 

den 1 Junii 1736. Widlyftigare beſkrifning om hans firfi Maga at du blir Sans Aytda. | 

der och lefwerne finnes. hår i Kyrcko boken. ; d Omkring braͤbden Gär: Beſtalt genom Handelsman⸗ 
Uppå Kyrckogarden fär en atta kantig ben⸗korg hwar⸗ Pint och Ryrdo+ Ridt gett Chrifiopbes Carlbom, och gue 

på låfes följande : | > e AL Gerhard Mejer, 

u ufla menſtio barn, fom wärldfens waͤg ftal wandra, far Relata Klockan aͤr en aln och ir tum i diameter, och 
Detánd din doͤdlighet, och fi nu hår för andra; aca eßa päſkrifter: Guten i Srockbolm af Jacob Birman, ae 
Dit ſtaͤnd, din böghet, och hwad mehr för fålbets namn ST Haſt. M, Mascus Erici Falander, Comminifiri D. Chrifłoph, 
Dig werlden bildat ín: bác fins en fattig bonde, T C D: Daniel Mattb, Grandei , Pedag. D. Erneflus 
Så lita hwila med, den år af hoͤgre ſtande. EE Jag glides i Act mig ſagt de, wi (tole gå in 
Den uflas, ritas ben, de ha har alt en bamn, 4t» 1701: riot Krans bus, prat tan, 
ay Kyrckogärden ar omgifwen med em faft ſten mur, fom Lila Klockan är en oi och g kum 4 diameter, har deßa 
ar kalk⸗ Tagen och foͤrſedd med tieradt ſpaͤn⸗ tak. 8 Reps, Duoner : Gloria in Bxcblfis DEo! Sub imperio Auguflifini 
„ Nort om Kyrckan, utom Kyrko gårds plancket Där en mace p. F FRID ERICI Ae Paf, Ecclefie G. Carlebyenfis Mag, Andrea 
Fer klock⸗ſtapel, med 3 waͤl klingande klockor uti: Den för remmer, (ub asd © admin gratione Domini Jacobi Falandri, 
fia af dem ar à goda alnar i Diameter waͤger 6 Step, ſculpta a Gerb. Mejer y. Holmiæ Avo MDCCXXXI, 
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Kom o tienta böt jag topar, od) soto ve mie 
t 


Bom lat of med frógo tilbopa cit em waͤrom 


! ti j båd buld och blid: 
Tada gonom allan tid, Som ár off båd bu ) d 
E ur Kyrckan foͤrwaras atfilligas Kongl. D Jef 
kwilka jag de aldſta wil allenaſt naͤmna: Konung = IN 
- Smeks Förordning om Prafte raͤttigheternas utgiovande, de 
1335, in originali med Secretet under, fom jag pag. 3:8 p 
Delen mig äberopat. Konung GUSTAV den 18 Beef; 
Cronans od) Praͤſtens tionde, gifteit i — die Ja- 
cobi Apoftoli, Aro Deni 1530; áfiven af den 27 en vo 148: 
án ett bref gifwit Gwartiro, Ligdagen efter be iga y d 
dagen 4:0 134: ónęu Domini Michaelis Olai — e 
pá or gjeld, gifivit af Kongl. Slotet, Stockholm og 
Sept. 143, Komma JOHAN den Kil:dieg — om iin 
den, ¡trifwit på Kongl, Slotet Stägeborg den n 
1572; Konung GUSTAV e » a 
rattigheterna i gemen, och i ſynnerhet, om We er ag ch 
Winfdds betalande, efter den ordning, fom Rain d kn 
upſatt, underförifroit T eben 7 Junii 16135 da 
| För ingarna lille gges, ſom följer: c 2 4 
—.— Wag NCC Bs 
325 & ER 
Kemi Sochn 16 5, Calajoki ©. 20 Kama e F | 
Jo Sohn 18] 9 Lothea ©. PO: Se ala 8 10 4 
EN Cohn 16] AK c > Kyra Coón PN s| 
hleaSrafEf. ' ¡Crono S. | coche 
SEN 15 $ Padersöre®. 840 reg eg 24/10 
Carlö Sochn 12 2 Nycarleby f: 12 8 Ma — > ye 4 
le Cs kal ee tl diae €. lal a 
Pyhajoki € 201 8 Lappo ©. i skar ch A 
gens Akeſon. Nils Anderß. Bror Anderß. J. rn 
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te 
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lu Syecfobotes finnes: följande Kyecköherdars namn pá 
betta (att: upſkrefna: e | 
1. D Olaus. 4. D. Martinus, ` 7. D, Martinus, 
2. D. Sigfridus f. D. Thomas, 8. D. Jacobiu, 
3. D. Barthotomaw, 6. D. Cou, ` o D. Ericus, 
10. D. Haigvinus, egit Paflorem g annis, 
Ti, D. Oiss, creatus Paftor 1570, | 
12, D. Carolus. Erici Sur ſill, creatus Paftor 1982 ‚ur 
derſtrifwit Upfala Möte 1593. | 
. D. Jacobus Marrbai Scépperus , Paftor creatus 1622. 
X4. D. Eric Nicolai Galle, Smolandus, blef Paftor 1637, 
lj, Dy Ericu Mattbie Falander, Paſtoratum adiit Anno 
fäeg: poftquam Abox Templi Cath dralis Qecenomug per 
quadriennium: & antea Ecclefiz Svecanz Diaconus per 12 an- 
nos, pie in Dom. expirayit 1672 d. oe Dicemb, fub concione 
Matutina, Dalecarlus ratione. 
iS, D; M, Iſaacus Erici Falander, Paftor create 1073 > 
deinde Pr&politus 1692 , abdermivit 1693 d. 13 Maj). 
WY, D. M. Andreas Perras, S. S. Theol. Prof, & Pa- 
flor in Nadendall, a Regia Majeftate hic Paftor conftitu-' 
tus > fupremum obiic diem in Augufto 1694 Ecclefia in G. 
Carleby nunquam revifa ; 
. 18, D, Jacobus Wofizyntbinis Regiis literis in Marieftad 
datis 16, 4» Paftor G. Carlebyenfis confirmatus, obiit 1702 


1 


d. ty Novembr. : | 

10. D. Mag Jacobus Falander, Erici filids, Ifaaci frater, 
Paft. & Prep, Cronobyenfis , Paſt. Carlebyenfis conft. 1703. 
obiit ia Aprili 1720 Mofcovita ad buc imperante, SC 

20, Mag. Andrias Kiemmer, antea Rector Scholz Wa» 
fenfis, A:o 1721 Paftor conftitutus s Aso 1734 denioftuu6, 4 
Zeit, Mag Carl Guftav Werander, förr Regenients Paftor 
i Oſterbotn, foͤrordnad Paſtor i G. Carleby 1736, Probſt Are 
1744, tranfpottcrad fil Ahl- pch Sim- tuna. Paflorat i Weft. 
manland. Co | da; Jä 
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22. Jacobus Chydenins y Kafamoenfium & Lapponiæ Ki-. 
mienfium per 12 annos Paftor, G, Carlebyenfium Paſtor 


conſtitutus Anno 1746. : ET f 
Nu warande Capellanerne dro, Herr Mag. och Vice 


Paſtoren Martin Feithæius, och Herr Nils Snellman: Sochneus 


Medhielpare år Herr Mag, Job. Tergiröm. | 
Det aͤdſta Capel, fom aͤnnu hoͤrer under Gamle Carle⸗ 
by, är Ofwerwetil, s mil från Moderkyrckan belaͤgit. 


Namnet haͤrſtammar af Finſka ordet, wetelck, ſom betyder 


tunn, eller blöt; foͤr de hår befinteliga blöta kaͤrr och moſar. 
Det foͤrſta Capell bygdes af trå Ar 1639, wid ſtranden af 
Wetil⸗aͤn, men efter det war för trångt, bygdes et annat de 


%79, fom annu för, år innan til vått mål ziradt och öfwer- 


alt málade med äͤtſkilliga minnesſpräk på waͤggarne: Ar 1750 
bygdes hår en wacker ny Sacriſtia, och re koͤptes en wacker 


Aitartafla, Bland den oͤfriga Kyrckans rap finneg hår aͤfwen 


en foͤrgyld Kalck och patén. ſamt oblac-aff af Silfwer. Gnds⸗ 


tienſten förrättas af en ſtaͤndigt hår boende Capellan, fom af 


detta Cape gfaͤlds invånare uppehälles. Ei flere ån 4 Capel⸗ 
lauer hafwa hav aͤnun warit; nemligen 1. D. Merijerfoius, 


2. D. Raumannus, 3. D. Elias Forfeiius, och nu 4. Des Son 
Herr Jacob Forſelius, fom för fir goda inſikt, i ſynnerhet 


Grundſprälen förtienar ſaͤrdeles beroͤm. 


Det andra Capellet ar en wacker Korßlyrcka af tra, 
fom blef med, Hans Kongl. Mats. Rådige kilſtädielſe bygd 


Ar 1751 på Allisbackan i CTederwetiloy af (amma byg Hover 
35 til antalet, hwilka bebo något oͤfwer 8 mantal, utan nå 


gon hielp af Collecter, eller andra ſammanſkott. 1772 koͤp⸗ 


te de en Klocka af 18 Liſps. wigt, med inſeription: Gabriel 


Murch, 173 Myte de en Maͤßhakg af råde Sammet, med 


Silfwer Korß på ryggen och Galon omkring ſtaderna. Kyre⸗ 


kogärden de kringgifwen med ſtenmur i giant, Gudstienſten 


foͤrraͤttes hwarſe Soͤn⸗ och Helge z bag. af en hår Don 
ED DERZ 


FE yt sm: 


boende Praͤſt, nu warande ben foͤrſta, min Broder Mag. 4. 
ders EE fom af detta Capelgiaͤlds inwaͤnare uppehälles. 
„ Fallakari år et almaͤnt Fiſkeſtalle om ligger laͤngt 
i ſioͤn gent mot Calafofi Sochns n Lat fn ao def 
Game Carlebo, fom Rector Schola derſtaͤdes beförjer om 
Gudellenſſen, få Linge Fiſket warar, (b) Hav fines ock en 
liten Klocka med denna päfkrift: 

Jag tallar. Folk i Ralla hamn, 

At falla BUD med Bon i famn. 


DA andra Con dà Si 2 Ai 
Falander, ſidan fide, Soͤrard af Raͤdman Jacob 


VE Aſom ingen befügenhet, jordmån, eller naturens ſtaͤlning 
is 2 fines, fom enfam kan tiara til mennifkornas alla bez 


rai, * bof och tarfwer, utan nigra, antingen af naturen Delt. 
Set konſten giorda omjfiften, få finnes och najian ingen ort, 
der el Tote fådana omitiften dro 3 ju fire omfliften, ju förs 


rlaftigate 7 beqroåmligare och noͤlſammare fattas et land. 
N — pan utdełante har doch naturen warit mot, 
har (anne dare, an mot den andra: Gamle Car leby 
har, annerligen uti betta byte et lemnats lottloͤſt; ty har naz, 
(A wigorſtädes vbit för Cres godhet, wis het och almakt, få. 
ar det. wißerligen hår ſkedt. Flera omſkiften, fom tiena mens. 
niffoftågtet til nytta, ndje och beqwaͤmlighet Ar har öfiverfiöd paͤ. 
Hurn högt bor ei den foͤrmän fattas, fom inwaͤnarena 
hafwa af det tliftitanide hafvet? hwilket ei allenaſt lemnar 
em hunog Fil af flere flag, utan giór aͤfwen de roͤrelſer/ 
fom noͤdtorften ſordrar beqwaͤrnlige od) fordelaktige. Ei Leit i 
vera laid. blott af fFallota berg ed) backar, ei of wida ſko⸗ 
"| € 3 "= ma AR ae 
60) . , de OitrobGinią page 65. | 
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gar och biffeliga Sdemardet , ei af en torr och ofruktſam ford; 
ei af idel Eder och ſumpar; uton på alt ſaͤdant aͤr haͤr en 
jan, artig och rått behagelig blandning. Berg finnes hår, men 
ei ſtora och många; Stenbackar ato bar, men ei ffallota och 
nafna, utan de maͤſt bárande äkrar, mellan hwilka man fer 
gröna ängar, ſkog wurna tunder och blomſterrika daͤlder, dem 
fink flytande och ſorlande baͤckur korßwis genomſkara, och liz 
ka fom ſam nanflaͤta fig, dd de wid fina utfall, de ſuſande 
ſtröͤmmar under haffens fraͤſande och trotfande bölfer mófie 
förgoͤmma. Wid ſkranderng frå Alffogar, fom likna de tae 
kaſte füptf lunder och med fin i watnet mängfalt blaͤnkan⸗ 
de och dalranda Eugga liſſigen afmäia de timlign ndſens 
ſkiften och obeſtaͤndighet. Genom. denna ort loͤper i ſynuerhet 
en Elf, fom fallas Storz ctil- én, aͤfwen Gama 
fe Carleby Elf, Droite wid fitt utlopp i Hafwet delar 
fig i tvenne greuar, fom omfamna en ftot $, kallad Rötssn, 
hwarpd en by af Berg gårdar: och ſamma namn or belägen. 
Haͤr idkas et foͤrdelaktigt, i fonnecher Id ⸗fiſke, Moari: War. 
De (mà forſar och fall, fom finnas uti denna Elf tiena 
landet med de der inrättade många, få mal Miöl⸗ fom Såg 
qwarnar: maͤſta delen de färre Dar och bäckar, fom, få wal 
från de hår uppe i landet belaͤgna ſtoͤrre och mindre traͤſt och 
inſidar, fom moßar od) källor hafwa fit urſprung, ſamla fit 
mam i denna elf; Hvaraf haͤnder, at den neder wid utlopet 
blifwer ſtoͤrre och waturikare. Om Wären de wattufloden 
och iſgangen i denna A4 ofta få Dart, at de wid ſtranden be⸗ 
laͤgne åkrar och ångar, fame fiver än bygda broar mycket 


Fadas. Denna elfs underſökning foͤrraͤttad af Landt naͤtaren 
Herr Jac, Joh. Wikar wil jag hår införd et fort utdrag af, 


på det def beſkaffenhet nogare má ſkoͤnſas, fame de fördelar, 
fom genom def venfring kunng winnas. | : 
Ifrän Perhå gård nederät förekomma forft trae af 2 


och 3 famnars diuplek, hwilka aro med fårmofa pa p 
. ft 


ſtaͤten upfolde.” Denna mofa ſamlas på wißa rum och jem⸗ 
te gal, se AAA waͤrer tilſammans, fom fes pá mofan 
Sayn QE, f i 
NAA oe ampi och Pa traf, fame hindrar mie 
Je 7 1 
Paid d Face, en Fort forß af 9 cums fall: ſedan 
t. iten grynna af 3 cols fall, derpá 34 4 alus diup dd. 
0 2, 3, 4, $, 6, med fiera. alt til N:o 70, en Der maͤngd 
med ſtoͤrre och mindre, diupare od) Funk (r Doch ie 
gen brant, gora alla 70 tilſammans ci mera dn 229 alnars 
jd s u liniers perpendiculert. fall. Wid utlopet ar 
4 000 germs od) grundaft / få at diupaſte ddran har allenaft 
bm 5 Be ) Ans nar Wärſtoden Ar finnas doch, få hår, 
A ſtads oͤfwerflödigt watn. Sedan. föreflås elfwens 
fie € och tinfuing, genom hwilket följande fördelar 
ind ande tilfalla. Fiſket uti An (Fülle blifiva fördelaktigare, 
Y vatnet uti de maͤuga til ſamma elf fallande baͤckar ei blef⸗ 
we af rutna tran och ſtockar, (amt annat ſtoͤk tiltäpt och ups 
=” De fanta aͤngarna wid da firandema Falle blif⸗ 
er Dë m SE fam ee yet js tomie 
nai ur. er groͤdan wore ſaͤkrare foͤr koͤld och roſta 
SE den, at barcken af traͤn och Trifoni ef wë? 
Annas 5 e tiena til inwaͤnareuas föda: Om de berg, ſom haͤr 
Bonden Hentigit Herr Bergs Commiffariens Lars Hermens til 
uomala lemnade ateſt ſaͤkerligen hälla någorlunda 
— riff 
a) Med Tutolium lärer haͤr ei q i El 
Svecica hafwer det rite) Ka 15 wan dog: alt gps ban 
man aldvis hört, at def vot bliftvit nyttiad til bråd: ei heller ee 
163, fom hos Norrlaͤnningarna dertil Fal tiena (fe Flo, Oc ) GC 
fomliga blifwit Fallad Trifotium aquaticum ; utan hildre Calla kA T 
244 fom bat blifmit t1 broͤd brufab och kallas meß, på Sina webke. 
119 lemnar hwar owaldug at doͤma, om ei Landimátarena ſom eftaft 
ardas i Fogar och marker, kunde och «borde med ſtoͤrre alftvare winlaͤg⸗ 
ga ſig om oͤrtakaͤnuingen, emedan de bafma baͤttre tüfülte in någon an- 
nan ambetsman i Rifet, at gagna Seng hoͤgſt nyttiga wetenſkap. 


+ ok t re 
vift Silfwer blefwe med (Grat, 

ſegel⸗ ed oͤpnade 9 
DI op moͤſelig; 


ore noͤdigt, at en 


terbotns Stå 
med en tunna fpanmål, De 


projecteras en 
dfart » få från 
Awaba 
Dot Funde från 


rleby elfs ſtrand 


ations waͤrckettz 


få för hela Riket, fom i ſynner⸗ 


Dasare finner hip: 


mar E detta land: 
Uf, fom en fti 


Ordmaͤnen de gii 


denna Sochn aͤtſkillig. 
Landtmannen nåt 
dan De ſtoͤrre ſte⸗ 


an endaſt har 


. Zei jol e gg Ags Sf 


narna ára undanedide, få längt neder, foin Plogen gór, och 
til akrens gaͤrdande, eller ommurande anwände, få. beftür, 
den til bárande tienliga Forden, af en med Flapurften blandad 
fivatt > molla, fom mängaſtades afwen år blandad med grof 
fand. “Manga backar finnas Hår aͤfwen, fom under den oͤfwerſtg 
mull⸗ och ſten⸗blandade fkorpan, befta af gaͤs⸗ jord eller z lera, 
den ock ibland finnes på de tigre fläfterna, Den tagline 
ta marcken beſtär maſtedels af lera, dels ſaͤmre, dels baͤt⸗ 
fre ; finare och groͤfre fand dr ej heller ſaͤllſhnt. De akrar, 
fom Bór aro uptagne på ſtenbackar, dro nog bärande, fame 
äga framför läga arar ganſta ſtort fóretróde s få at Landt- 
maunen med frörfta fördel nyttiar fina låga akrar til ång, och 
ar få trägen at upbryta ny aker på ſtenbackarne, at de Folck⸗ 
rikaſte gaͤrdarne, maſt hwart är Ska fin aker med halft Tun⸗ 
neland, eller mera: Utfådet ar altfå ganſta Filjaftigt, efter 
Mantalen; ty det kommer ej an pa Mantalets ſtorlek, us 
kan huru flitigt, och med puru mycket Folck Bonden arbetat : 


(x 


der af Binder, at > Mantal. fan hafwa f a ſtort utfade , ,fom 
helt. Flere, fom tro fig äga kundſtap och aͤrfarenhet uti der 
bruket wet jag wal, hwilka halla för en omojelighet, at fås 
Pane, büvanbe jord minft liba ſtenbackar kunna med få ftor 
winning, fom doch waͤrckeligen Eer, nyttias til aker; men jag 
förfölrar , at om de fago denna Sochns åkrar, den pa dem 
anlagda koſtnad, och den förmån, fom ſtenbackar doch fram⸗ 
fer laglánt och ſtenlös jord aga, få fkulle de finna fig, dte 
minſtone i denna omſtaͤndighet, ànnu wara oförfarna. Manga 
hemman finnas har, fom für 20 eller 30 av Enapt funnat fiz 
da f eller 6 Perſoner, da Brödet med ſtamp eller barck utz 
ſpaddes, der nu 20 Perſoner wal kunna föda ſig, med rent 
Rägbroͤd, och tor Handa aͤfwen ärligen förytra nägon Span⸗ 
mals fa ſtor fördel ar genom. ſtenbackars upbrukande wun⸗ 
nen. Med ſaͤttet at faledes upbrufa ſtenbackar, behoͤfwer jag 
ej nu ſyßloſaͤtta mig, emedan A hos Herr SP" 
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Merckell genom trycket utkommit Bcffrifning , på det hår 
wanliga fått, at upodla ſtenbackar. Den fórfta, fom boͤrfade 
haͤrſtades at nyttia ſteniga backar til afer, war afledne Kyrc⸗ 


koherden i Gmie Tarleby, Ericus Matthiz Falander, Dale- 


earlus, fom lefwat för, wid paß, roo ar ſedan: Honom aͤr 
Gamle Carleby tack ſeyldig för den genom Steniga backars 
nytt ande wunna ej ringa fördel. 

Akern (Fetes Här i Sochnen fümmefíga wal, i ſynnerhet 
i den nedre delen, men de öfiverfte Byarna , fom graͤnſa fif 
Tawaſtland åro mindre yckeliga aker⸗ brukare, dels af okun⸗ 
noghet, dels och Landets mindre tienliga belaͤgenhet; hwar⸗ 
öre de och aͤro minſt foͤrmoͤgna. Med plojande och harfwan⸗ 
de wet Landtman i finom tid bruta fin afer, men dikandet och 
akrens ryggande Am pa deras ſtenbackar ej altid nådiga; Doch 
brukas dikande, i fpnnerfet, der hagot jämt Pille pa backan 
finnes 3 och uti daͤlderna upkaſtas lange. och breda diken, alt 
efter tilf ligheterna, upfylles med ften, sper tackes med gran⸗ 
ris, och oͤfwerſt få mycket mull, at plogen kan 94 ohindrad. 


Akren brutas af ſomlige i 2, och andra 3 delar: de för 
ra hafwa arligen hela ena Hälften i trade, och befaa den anz 
dra, mft ena halfparten med Râg, Andra med Korn; de 
ſednare, fom dela åkern i 3 delar, befaa en zu die del med Rag, 
andra med Korn, och lemna den z die i ride: Den ſom har 
tilgang pa nog goͤdſel ftar fig wal med det fednare , inen det 
förra ar i widrigt fall fördelaktigare : Den delen af afem, 
fom man fé ger ligga i trade, eller hwila, brukas doch och plojes, 
fà ofta nådigt år, at fortaga ograͤſets rotande, men beſaaͤs intet, 
., Landtmannens har brukeliga åker z vedffap äro for devas 
Afrar ganffa tienliga, i ſynnerhet plogen, fom uti Sverige och 
en del af Finland ar owanlig, fame uti Herr Mag. M, Pa- 
zelii wakra Anmaͤrc ningar, wid åter och aͤngs ftótfeln i 
Oſterbotn, fimes afritad. Harſwen aͤr intet ſtild fraͤn den all⸗ 

p mane 


Wrinnaft brukeliga: Sladdar och waͤltar Ze bir mindre nóż 
diga, ty jorden är maſt deßutom fin och mör. i 

De hår brukeliga ſades⸗ſiag, dro foͤrnaͤmligaſt Räg och 
Korn, ganſka⸗ fa ſtades faas nagra Kappar Sommar⸗ Sete 
och grad Arter. Magen faas i boͤrjan af Augutti Månad, doch 
af ſomliga tidigare , ſomliga ſednare, men ju tidigare, deſto 
gleſare; och Kornet uti Maji Manad, alt fom wären ar tidig 
eller fen: Skoͤrdetiden år afwen efter waͤderleken owiß. Rågen 
trifwes bäft på backar, doch ej, i finer} ot torra ſomrar, på 


- myctet fluttande och fpitfiga Pular, fà at da en laglant aͤker 


lonar. fin brukare, fom waskgafł av, med ro:d¢ eller 15:00 kor⸗ 
net, bar en ſtenbacka 202 hoͤgſt 307 falt; men Kornet blifwer 
nog ofta. ſkadat af torckg, och gifwer fallan oͤfwer z:de Högt 
roide kornet. „Denng ſtora fkilnad mellan Ragens och Kornets 
dragtighet, bör til ftor def Diffmag Rägens gleſa och tunna 
faandes ty den åker > ſom allmänt beſaas med 7 eller g Tunnor 
SOR far vileligit utfade af 3 cler 35 Junna Nág : Doch fag 
afwen har en del fin Rag fórtate, och få derföre kaͤnnas wid 
ſamma olaͤgenheter, fom ſtoͤrſta delen af Finland; nemligen, 
ać de fallan fa oͤfwer ro:de eller Taste kornet, miſta ofta ſin gan⸗ 
fa taͤta bradd under winteren, och fa helt fna, fa wal Gad, 
fom Ar; Då deremot de, fom faa Ragen vant nav arswaͤr⸗ 
ken annars wal krifwes, fa faͤgna fig om Höſten af grofwa 
och fcida korn, fame frodiga, Tanga och ſaͤd⸗fulla Ar: Sá: 
dan wältrefwen Gad Ar Landtmannen man om, at efter nagra 
ar til utfade fig af andra tilbyta , emedan han trot, at om 
Aren Lange ſaas med des egna afkaſtning, få wanflaftas 
Gåden och Hie fimte. : | 
Mami Hav Afen ej blifwit få förskt , at Bonden ej way 
hinner med at den fóta; ty der mycket Folck warit at uptaga 
afer, der år ock nog Folk at fóta den ſamma. 
„Gioͤdſeln, fom faller, få wid Stall, fom Ladu⸗ gárdar, 
Ses har ej med annat , an det bås, ſom wid Kreaturens faz 
s D atre dran⸗ 
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drande oͤfwer⸗ brifiver, foͤrſpilles, och med gioͤdſeln kommer as 
blandas; hwilken maͤſtedels kaſtas uti högar wid Faiz bufet; 
och ligger under bar Himmel, tils den, dels om Hoften, dels 
om wären på Afren utföres ` Doch brukar en del, der gidde 
ningen år ringa, at upkaſta och på Głten flåpa kaͤrr⸗ jord. 

All Sid fkaͤres har med Hand ⸗ſkaͤror, bindes i band, 
ſtoͤrre, eller mindre, alt ſom hwar och en bebagar, füttes fez 
dan i ſkylar, fom med nagra band taͤckes, baͤres fran akren i 
Rijan, torckas och troͤſtas. 

Maͤſtadelen Bönder hafwa flere Riz byggnader, af hwil⸗ 
ka hwar och en beſtaͤr af en Loga, en Lada och en Rija, ſom 
ej ringa bidrager til arswaͤrtens ſnara uttroͤſkande, och 
Sidens bewarande för unkenhet och róta: få at jag aldrig 
hört någon klaga oͤfwer fadant, om Gåden Gär aldrig få läns 
ge, få frame den ej wid nagra tilfállen blifwit fuftad: At 
halmen af rijandet blifwer för Boſkapen otienligare och oſma⸗ 
keligare, kan jag med ingen aͤrfarenhet beſtyrcka, utan tror, at 
den rijade halmen ſmakar och bekommer den Boſkap, fom derz 
wid blifwit wand, lifa wal, fom den orijade halmen dem, ſom 
der wid aͤro wande; ej heller finner jag huru roͤken, eller rijandet 
kan gidvå halmen för Boſkapen ſmakligare, aͤn den orijade. 

Til åker tienliga ſtenbackar finnas hår ánnu til oͤfwer⸗ 
Dän, faſt ej alleſtaͤdes når til Gardarne, dem Landtmaͤtarena 
uti fina vefningar under den zdra‘, z die „och de ſaͤmſte den 
aide graden uptaga; doch hoppas man, at innan kort gleſare 
finna ſaͤdan jord ohaͤfdad. 

Inbyggarenas Afrar ligga dels wid fmó tafe, Gar och 
bäckar, dels i ffogar, i anfeende hwartil de dro föga ſakre für 
nattfroſt, fom ibland redan Midſommars⸗ tiden, i ſynnerhet 
¿ofre delen af Sochnen, der mera [Fog finnes , föoͤrraſkar 
den ſpaͤda groͤdan. 

Skogens briſt har til ſtoͤrſta delen redan inſtraͤnckt det 
förr Hår ofliga fwedjande, beſynnerligen i den nedre delen af 
Cod 
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Soc meu oͤfwer byggarena, fom ów hafwa någon. (fog 
h det GH , ffönt devas grannaré exempel bordt bf 
wertyga dem, om paͤfoͤlgden der af, ſom aͤr den, at de redait 
fafna Fog, ei gllenaſt til timmer , utan ock til braͤnſle; men 
om de ån måga fig någon gång at foͤrſoͤkia ſwediandet, wia 
far jorden fig få raͤtwis, for fin fordna omilda medfart, at 
hon knapt nu mera gifwer dem fitt utſaͤde tilbaka. Det (az 
deliga kytandet, fom fleraſtaͤdes i Finland giordt många fos 
ta flatter aldeles onyttiga och kaͤrr lita, ar haͤr aldeles inter 
i bruk. | 
KU ſkoͤtes har’, náftan allena af Ständsperſoner, doch ei 
med fárdeles framgång , hwilket mera harror af wanrykt och 
mißans, aͤn jordens olaͤmpelighet foͤr denna wart; ty bade 
i Ar och i Fiol har en Tragaͤrdsmaͤſtare, den min Far från 
Stockholm förſerifwit, fåt hår få god FAL, fom i Swerige: 
Samma Traͤgaͤrdsmaͤſtare har aͤfwen på min Fars bekoſt⸗ 
nad hår börjat anlaͤgga en Traͤgard, af fruktbaͤrande trán, 
fom hår Ar en aldeles ny inraͤtning; huru det yas Fal tiz 
den wiſa, aͤn har man fult hopp. Koͤks⸗ Erydder föra 
Ständsperſoner allena, uti (má Eryddstappor. Rofivor (ads 
bår maͤſt pá nygräfta land, (få fallas nyligen uptagna Stenz 
backar) doch ei til hågon myckenhet > de trifwas mata Ar 
bat, Hälften af Bönderna hafma ris- humlegärdar, men 
få ffötta, at knapt någon mins fina förfåder hafwa omtalat, 
nde de dro omfatte, eller putfade, utan endaſt då och då gidds 
ba; få at, om de rått blefive koͤtta och kupade, wore landets 
winning af dem oͤgonſkenlig. Arfarenheten intygar, at Lin har 
ei frulle wantrifwas, allenaſt Landtmannen wille få det, men 
Hampan dr temmeligen almán, fom doch ei kan foͤryttras, 
utan haͤldre der e Toba e den de npttia til 
Afande, fedan bladen aro något ſwettade. T 
$ S jemte de naͤſtliggande Sochnar af Oſterbotn aͤro 


almaͤnt kaͤnde för goda aͤkerbrukare, font de An föga mera 
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wunnit, du at de, fom för 30 Ar almaͤnt woro tvungna, at 
blanda fit bród med furnbarck, ſtampad halm och meß (Fin⸗ 
narnas wanliga noͤdſpis) nu Funna hålla fig rent bröd , faft 
dn folkets antal dageligen tiltagit : doch hoppas man, at des 
tas ofoͤrtrutna flit, anwaͤnd på de ſkallota ſtenbackarng ; fem 
borde tiena deras grammar til efterdoͤme, laͤrer med tiden , 
atminftone til en del, fpara det, fom nu årligen för fpanmál 
gór til utlaͤnningen. : 

Som uti s S fast dr, fadas dfrar och ångar genom is⸗ 
sången och Wärfloden, ty af Akren bortfoͤres all e mull A 
få at bara- ſtengrunden ligger qwar, och angarna oͤfwerhoͤljes 
a? 1 ſom baͤde hindrar graͤswaͤyten och Slotterkar⸗ 
ens lija. d | 
` Stern gärdas bór ei ‚ fom maͤngaſtaͤdes i Tawaſtland, inz 
om ſamma ſtaͤngſel med Singen, utan altid fárffifot , WAL til 
haͤlften med ſtenmurar, fom dro maͤſt 3% ans hoͤgaß, ſamt 
wid paß af ſamma tioklek. 

Den ſpanmaͤl, ſom Landtmannen kan foͤryttra, hwarcken 
behoͤfwer, eller kan med ſtoͤrre foͤrdel annorſtaͤdes foͤrytiras, ån 
uti Gamle Carleby Stad, der den ſednare fider gullit 16, 
18, 20, hoͤgſt 24 Daler Tunnan. 
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s) Ena ort hafwer medelmättiga Angar, fom årligen ber 
gas, men aldrig giódas eller traͤdas e pa Det" grafet 
kunde fålla fitt fro; hwaraf hander, at be årligen 
minſka wärten, blifwa más. lupne och tyckas ſäledes nalckas 
fin undergång, Det fkulle ſynnerligen löna moͤdan, at halſt 
hwart 20:de Ar gidda fina Angar, aͤtminſtone med granris, 
hwilket wore det baͤſta fått at utrota „den pá Angarna (Faz 
deliga bioͤrnmäſan, fom Hay redan Ar giordt foͤrſoͤk med i dá 
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hoppas man at häfften af de Angar, fom nu höra under et 
hemman, kunde föda flere freatuc, ån nu De ftora och widloͤf⸗ 
figa, men doch magra och maͤs⸗lupna Angarna. Karr, maz 
7 och uplandningar vå fiöftrånderna, ſamt aͤbraͤddar, jemte 

tevlindor, beſtär nu inbyggarenas mafia ång af; derföͤre fins 
nes och föga andra härdwalls Angar, aͤn de aͤldſta uplandnin⸗ 
garna, ábrádarna och aͤker-lindorna, men emedan Landtman⸗ 
nen, fom förr år ſagt minlagt, fig om áferbrutet, har ban 
funnit, fedan gloͤdſeln börjat tryta, fom man plågar faga, 
at Ängen ar Akrens moder, och derföre aͤfwen börjat tances 
pa def tördfande, men föga foͤrbaͤtrande. 


Angen Ses hår i fynnerhet på 4 fått. rmo genom up 
landningar wid fiöftränderna , dem Landtmannen ei wida⸗ 
re bekomrar fig med, dn at han, det naturen ge 
til Qing, inflanger, hägnar ed) nyttiar. 2:0 genom fini 
grunda traͤſts 15 , uti hwilka Giffen ei öfwer Wintren 
kan behålla lifwet: fådana Angar kunna blifwa fà mycket 
waraktigare och fördelaktigare, fom de med dammar kunde af 
Wärwatnet gioͤdas. Et ſädant prof dr har giordt med es 
tråff uti Neder⸗wetilby, fom fallas Jolcka, och på 3 eller 4 
Ar uti hoͤwaͤrt få tiltagit, at de fällen, fom aldrig förr blif⸗ 
wit ſtagna nu fafta af fig 60 eller 7o Winterlaß, utem ſaͤf 
til få ſtor myckenhet, at alt ei kan bergas: man har hopp, 
at ſamma träff; om med uttappandet fortfares innan kort tid 
fan wdra några hundrade laß hoͤ. 3:0 bar man begynt med 
wata moſars uttorkande, på ſamma fått, och med ſamma 
framgång. 4:0 Finnes bór ånnu til ſtort oͤfwerflöd, fådana 
granfart, fom redan af dagelig aͤrfarenhet fes wara de bafta 
Angsaͤmnen, och af idoga hander brukas dertil, at allenaſt 
innom en by âr tilgång på dem, wal til 100 fabu land, fem 
waͤnta på ofoͤrtrutna haͤnders ans, innan de kunng gagna fis 
na aͤgare. 
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Hoͤ⸗ baͤrgningen tilgår hår på Det fate, at flätter-Furfarne 
gd alla, få manga de àro, efter wat andra, bem Omwinfolket 
följer och det afflagna höet ſamlar med refforna, ſamt i ftrànz 
gar utbreder 5 når det torckats, hop⸗refſas det, uti få ftora für 
tan eller högar , fom et hion förmår uti en lång dertil giord 
widia, fallad fivega, derifrån baͤra til naͤrmaſte Angsla⸗ 
daß, der det inpackas och förvaras. Der Angarna dro 
mycket ſancka, brukar både (littere Paten och den fora reffar, 
uti foͤtren faſtbinda der til af trå giorda ſkidor, med hwilka 
de ei utan ſaͤrdeles beſwaͤr gå. 

„Nat regnaktig waͤderlek infaller baͤrgnings tiden, få fer 
få har, fem annorſtaͤdes ftor (faba, och om något fått fur 
de finnas, at torcka höet i fådan twdderleE, wore det mera ån 
mycket waͤrdt: i fA-fatta omſtaͤndigheter brukar wal Landt- 
mannen hår, at utbreda grafet fring om waͤggarna, uti taz 
dan; men detta fått at torcfa dr doch ganſka otilraͤckeligit. 

Beteshagar aͤro haͤr föga brukeliga, utan boffapen går 
gemenligen uti ſkogar, pa flatter, backar, daͤlder od) Fåre, alt 
fom de behaga och wid hwar By hafwa laͤgligit, fame följag mår 
fte dels af et Wall⸗hion. Neder wid Sidftvanden är Boffapen 
ganſka begaͤrliga efter de waͤrter, eller gras-flag, fom wåra på 
nya uplandningar och hafwa någon ſaltſmak, deraf de má ganz 
ffa wal; derfóre gnaga de och på ftranderna ofta, fom man toc 
ker bara jorden, ſkoͤnt de ſtraxt brede wid hafwa tilraͤckeligare bete. 
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Aſom på denna ort ej finnas några ſkogar eller marcker, 
fom dro delta JInbyggarena, Byarna, ja ej altid Soch⸗ 
narna emellan, få finnas bår ej heller några afſtilda 


Krono⸗Haͤrads⸗ eller Sochne⸗Allmaͤnningar. At på denna 
ort [atr warit flora och tata ogar, dr bekantare, an at dertil 
bewis behoͤfdes; men at fkogs- ddandet ſednare tider maͤngfal⸗ 

digt, 


digt, jag må fåga faſeligen tiltagit, är blàtt deraf Flatt, at nuz 
mera nappeligen något toͤrwed fas närmare ån 2 eller Ze fag och 
bus timmer eller $ men ſtorwaͤrks traͤn 7, 8 eller 10 mil uppe 
i landet.  Ofwer ſkogs oͤdandet klagas fà almaͤnt, at man maͤ 
ledſna wid, at hóra och ldfa få många klage wiſor; men DÁ der⸗ 
med doch ingen ledſnad at öda ſkogen kan tintas, få dv deroͤf⸗ 
ver Annu för litet klagat. Under! at få manga witre mång fos 
rejtålningar och frifter, en dagelig aͤrfarenhet, fom med egen 
fada t förknippad, Ofwerhetens förbud och det almännas 
oͤgonſkenliga mif trefnad, icke kan något utraͤtta, til en få nödig 
waras bmmare handterande och medfart, 

Hfiverheten har mebelft påbud , ot ſwediandets och tide 
tu ¢ tilwaͤrkningens inſkraͤnckande „ fame ſtorwaͤrkstraͤns befrez 
dande, m. m. dfwerfiódigt wift fin Smbet för (fogen; men bes 
klagellgen, hwad dr dermed uträttat? ja foͤga kan och utraͤt⸗ 
tas, få långe en obetaͤnkt egennytta mera aktas, dn Sfrverhetens 
ſtadgar, ſomſyfta på det allmaͤnnas wal, De af wae oͤmſinta 
Offwerhet tagna haͤlſoſamma ſteg, utraͤttade i början få mycket > 
at en del började minſka fitt fogs hygge, men andra , i fon: 
nerhet de foͤrmoͤgnare, làto aldeles intet afffråcka fig, utan 
trodde fig juft nu mata gifwit tilfálle, at nyttia ſkogen, efter 
egen wilja, utan intrång af andra. De mindre foͤrmög⸗ 
ne kunde ei heller tala, at ſkogen, dem til nackdel, foͤr deras 
oͤgon blef nedhuggen, och de med ſin lydno endaſt riktade fina 
dryga och tiltagſna grannar; utan angrepo jemwaͤl ſkogen med 

lt alfware. Så wal Ofiverhetens ſtadgar, ſom wederboͤ⸗ 
randes flit wid deras handhafwande dro hoͤgſt beröͤmwaͤrda 
men ſom den haͤlſoſammaſte lag och ſtraͤngaſte upſikt doch aldrig 
kan aldeles förhindra def oͤßwertraͤdande, få har ci heller alt miß⸗ 
bruk wid ſkogens nottianbe aͤnnu kunnat hämmas. Fag wit har 
korteligen anföra de faͤrnaͤmſta fatten, paͤ denna ort, at Soa ut ſko⸗ 
gen. Den oͤdes rmo genom mycken onoͤdig huss bygnad; ty 
på de minſta hemman få e 20 Rum under tak, men 
på 


på de frörre wäl 30 eller 40, utom hoͤlador på aͤngarna; da 
likwaͤl 15 eller 20 hus wore tilraͤckeliga för det folkrikaſke hushåll 
Saͤledes finge Atminjtone 15 rums timmer, naͤfwer, takwed, m. 
m. för hwar gård beſparas, och om jag allenaft wille rafna 
hwart hus, af de oͤfwerfloͤdiga, til 20 Dater Kopparmynt (faſt det 
fámfta derfoͤre näppeligen kan fas) gör det doch för Gamla Catz 
leby Sochn, , font beftär af 270 Hemman, eller Roͤkar 81000 Das 
ler Kopparmynt. 2:0 med oͤfwerfloͤdig Fartygs bygnad, fom til 
nyligare tider hår bdifwit idkad; hwarwid de ſtoͤrſta tran maͤſte 
ſtupa, för en enda rot, fom doch tör blifwa onyttiga fean den mo 
gare underſoͤkes, och jemte bolen uti ffogen foͤrrutnar, utan at det 
ringaſte gagna nägon: detta Fogssdande har doch, få wal Delt 
wa omoͤſeligheten , fom uti förra delen pag. 32 fagt ar, fom och 
Hoͤga Wederboͤrandes anſtalter taͤmmeligen inſkraͤnkt. 3:0 med 
fivediande, fom aͤnnu brutas, der obraͤnd och til ſwediande tienlig 
ſkogsmarck finnes, hwarom uti 6 $ redan dr ordat. 4:0 med 
de uti Gamle Carleby elf befinteliga n Gagqwarnar, fom med 
et dubbelt blad füge; de bafta 70 eller 80, de ſaͤmre 20 eller 30 
tolfter i weckan, då watnet ax tilraͤckeligit; men inga af dem gå 
hela Art, En Bonde af de ſtoͤrſta ſkogs dave i Ofwer⸗ metit 
Capelgiald filler endaſt för fin del årligen 62 72 eller Soo füge 
ſtockar, bwataf dtminjtone 200 tolfter braͤder kunng fügas,. De 
mindre (Fogsddare 2 eller 300 ſtaͤckar our, några fålla ater ſom⸗ 
liga Ar aldeles inga; få at, om ing tager det minſta, få finnas 
hår rro Bönder, fom årligen fålla ſägtimmer, låt wara allenaft 
250 ſtockar bwar, få figas likwaͤl i denna Sochn 22500 ſtockar 
ärligen, men på 10 Ar 225000, pá hwilken tid nappeligen nås 
got trad huñit blifwa tientigit til ſaͤgtimer, af dem, fom foͤrr wo⸗ 
to för Dä, om de aͤfwen för katande til tieruwed blifwit fron- 
te, hwilket doch få mocket mindre fide at waͤnta, fom fullwux⸗ 
na ſaͤgtimret ofta majte folla den drift, man har pá tiers ämnen. 
go med tierubraͤnneri, ſom aͤnnu ei tilboͤrligen kunnt blifwa ins 
krankt; Cone den författning af wae oͤmſinta Ofwerhet o 
gior 


giord, at allenaſt mift antal tierutunnor får årligen tilwaͤrckas, 
af hwar Bonde, efter def ägande mantal; nemligen, 12 pdr, 6 
på 2, och få widare, faint at alt fà mycket ricktigare måtte tilgå 
lemnas til hwar Bonde en billet, hwarpå i Tullarne anteknas, 
huru manga tumor Bonden infört och förfålt. Af alt detta, 
fom anfoͤrt är. kan nogſamt fes, huru nådigt det at, at fådant 
Fogs-ödande , ju förr def haldre foͤrekommes, få långe någon 
og aͤnnu Ar öfrig. 

Sá länge egennyttan, en naͤſtan obotelig frvdrighet wid 
alla håtfofamma inraͤtningars waͤrkſtaͤllande, Ar få almán, fom 
af föregående tan fes, år nådigt, at få förknippa det almánnas 
wal med hwars och ens enffilte waͤlfaͤrd, at då det ſenare ſoͤkes, 
winnes aͤfwen noͤdwaͤndigt Det förra; Atminftone, at det almaͤn⸗ 
na ei Fadas, dä det enſtildta efterſtraͤfwas. Skogens oͤmmare 
medfart, en för det almaͤnna hoͤgſtnoͤdig faf, kan fivárligen mit: 
nas, utan genom def delning, alla hemman, eller Gboer emel⸗ 
lan. Med ſkogens delning emellan byarna år föga, eller aldeles 
intet utraͤttadt; ty fafom de foͤrmoͤgnare och folkrikare nu fórdfz 
wa wald på hela Sochnens og, och lifa fom tafla om foͤrtraͤde 
uti def haͤrjande, få ſkulle ock fe på byns ſamfaͤlte (fog: den 
fórmógnare Fulle ſoͤka at nyttia Fogen, innan den fattigare bine 
ner til: Men om hwar Bonde aͤgde fin ſkog enffilt, och ſkogen 
jemte dfer och äng wid hemmannes klyfning bleſwe delt äbder⸗ 
na emellan, få wore hwar och en tvungen, at få handtera fin 
(Fog, ſom han derwid finner fin fördel. Tilen ſädan Fogarnag 
delning tyckes Landtmaͤtarena wara af oͤfwerheten ämnade: Och 
emedan de uii hwart Lån manliga woro fil få widloͤftigt atbere 
otilraͤckeliga, har deß oͤmma omſorg für Finlands wal oͤkt deras 
antal med 20 fà Ballade, Commiſſions Landtmaͤtare. Hoͤgſtoͤn⸗ 
ſkeligit, at fà få beroͤmligit utſyfte derigenom kunde minnas, och 
wäre okaͤnda Finland blefwe til fitt lynne mera befant; fom doch 
efter alt utſeende naͤppeligen, inom flere Ara⸗Hundrade frår 
at waͤnta. Hi i 
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fi Ea, nyttjas naͤſtan allena til koͤrſſor och åfrens 
Ante; faut fata i anfeende til fin dyrhet Bonden 
ofta utur And, at tilbörligen haͤfda fitt Hemman, når de ei 
trifwas. Naͤſtan omoͤſeligit aͤr, at hos gemene man en 
ogrundade tancfa de allmänt hyſa, om Oxars otieulighet, både 
til äkerbruk och koͤrſlors framſkaffaude , fom år få — at m 
Bondedraͤng häller för ſtoͤrſta neſa, at drifwa en Dye, At⸗ 
ſkillige Ständsperfoner , hafwa både med ord ock efterdoͤmme 
före fófangt at fürlägga ſaͤdant. Oxars nytta wid forffore 
framſkaffande Ar få handgripelig, i anſeende både til Do foz 
ders dugelighet, koͤtets aͤtelighet, priſets billighet och hudens 
brukelighet, (hwar emot Hafthudarna ſaͤllan, eller aldrig nyttias) 
at jag fattar onddigt derom swidlyftigave orda ; pukał alles 
ga MP qu mar ike to i 
na Koſlaget hår i Landet av ej godt, me A och 
örbå enom baͤttre Afwels införfer; dels och genom 
DO Ates foͤrädlande: Det förra har Raͤdmannen Herr 
acob Falander, på fitt Hemman, Sata labti benámbt, wif 
prof af, med en Hällandſk Tiue, den han fig fovffaffat ; det 
ſenare winnes, om Kalfwarne, fom efter ſtoͤrſta Tiurar och 
Bafta Miölck⸗Kor falla, upfddas med för Mioͤlck, långre tid, vs 
wanl git dv, ej fläppes til Tiur förr ån 3 eller 4 års gamla, * 0 
fodras oͤfwer Wintrarna med godt Ho. Faft ån en n en 
Ro ej ännu dr jämns god med de Hallandffa, uti miölckan et, 
ſtär ſädant bod) uti z die eller 4:De afkomman ofelbart at M 
pas, da alla efter hwarandra aͤgt ſamma ans od) er d 
aps ⸗koͤtſeln, jemte Aferbrufet råfnas bland de ies a en te 
mannens näringar i denna Sohns ty hår finnas helt, ba ft, 
och tov Handa mindre Mantalss Aboer, fom ága 20 eller Fy 
midtfande Kor, utom annan Boftap + Doch foͤryttra de ie 


aS denna ort dro Haͤſtarna medelmadctiga, få til ſtorlek, 


ga af Ladugards afkaſtningar, utan nyttig maͤſta delen deve 
af ifia Hushaͤll. 

.. Gitbtfta delen af Inbyggarenas Får dro ännu grof⸗ yllige, 
af den allmaͤnna Sinka arten; Doch år redan beroͤmlig början 
Mord, med finylligare Fars framalſtrande, genom dels Engels 
fa, dels Spanſka Baggars infoͤrſel. Landet har waͤl i all⸗ 
manbet haft den olyckan, at de Finſka Bären welat wantrif⸗ 
was; man år ännu ej faker, antingen det härrör af wanrockt, 
eller otientiait bete: Doch har den finylligare arten ej Ännu 
roͤſt någon fardeles wantrefnad. Har finnas Boͤnder, ſom af 
egen afwel och ſloͤgd kunna klaͤda ſig redan med klaͤde, ſom kan 
warderas [ifa med r5 eller 18 Dalers Klaͤden. Uti Farens ans 
fattas aͤnnu mycket; doch hoppas man, at Landtmannen med 
ftörre alfwar winlaͤgger fig om deras tilbdrliga ryckt, ſedan han 
få handgripeligen finner fin egen fördel der mid. 

Swin: Rreaturen födas här med meg, ej utan fårdereg 


fördel, hwar om nedan fore widare Fal handlas, hwilka Krea⸗ 
fut, jämte Hons ej aͤro aldeles allmaͤnna. 


§. 10. 


Naa Diur⸗faͤngen ibfae hav med alfware, doch fångas 
Bioͤrnar uppe i Sochnesffatan , fom ej górna tvifwas 
i den ſkogloͤſa nedre delen. Om höften nar litet Gnd 
fallit upfófa Bioͤrn⸗Karlarne Bioͤrns⸗ fiat, och fedan de dem 
funnit gioͤra en Ger fof, lik en cirkel, åt den tradit dit dinret 
gåt, och den få wid, at inga fiaͤt mera gåt utom den famma 3 
ſedan gå de alt mindre och mindre cirklar, eller lofwar, tils de 
ändteligen utmaͤrcka et wiſt rum, der Diutet tagit winters qwar⸗ 
ter; der dfiverfalla de det om waren, då Snoͤn är ftörft, och 
med Pra, Spiut eller Bifa, antingen med, eller utan Hundars 
tilhielp ficha des dagar. | 
Ez Uppe 


~ii Uppe i marcken (få fallas den oͤfre delen af Sochnen) 
fångas aͤfwen Will⸗Renar med Spiut, eller Boͤßor, 
fällige wis och til ringa antal: 
bór fállas och fallas willa, 
Renar, fom om fi 
at laͤmna ſin foſter 
tyga, m. m. fom på dem kan marcas 
Hargar fångas har ganffa litet, 
derigenom föga minſkas, hwarfoͤre de ock, få Winter, fi 
het wid ſioͤſtranden, der mindre (nó år, göra 


En ftot del af defa Renar, 

dro d annat dn Lapparnas tamda 
kommit genom ſaͤlſkap med de willa 
bygd, det deras maͤrckta och ſkurna Gran in 
ſkiljaktigt ifrån de willa. 
Ñ at deras ſtora antal 


Sommar, i ſynner 


Andra Diurfäng wet man haͤr ei ſtort af, utan hwad af 
Både Sid: och Skogsfoglar finnas har, 
fånge år få beſkaffat, at det föga, eller aldeles intet 
med fFiutande, fom ſkraͤmer och landt⸗ 
der han ofFramd och i ftórce ro für 
ja. under ſielfwa lektiden, 
fångas hon fom häftigaft, 
nagra Eott til hela Aret fore 
ch fallor brutas Sommar och Hoͤſt, de 
id wara tilläteliga , om ei folkbriſten wore ftor, 
Nu talar en bes 
fom winlagt fig om defa naͤringar 
ſom aͤflas med ſkyt⸗ 


gagnar; ty fogeln fångas 
foͤrwiſar honom til de orter, 
tilbringa fin tid och oͤka fit ſlaͤkte; 
da hon borde i ſynnerhet befredas, 
hwaraf haͤnder, at 


ſamt angelágnare ſyßlor blefi 
klagelig aͤrfarenhet, at alla, 
e och broͤdlöͤſe, i ſynnerhet De, 
dſpilla och omkoſtnader på krut, 
få owiſt, at om det An, DA lyckeligaſt 


aͤro wißa, men faͤnget aͤr t ( 
betalas doch dagswaͤrcken aldrig, fom 


uͤr, betalar utlaͤgningen, 
dermed foͤrſpillas. 


flag, fà uti Galt 
traff och baͤckar ups 


AE fångas har i Sochnen af árftilliga 
F jn, fom Storån, ſamt andra fm 
pt i Landet, doch ei tif ſaͤrdeles myckenhet. 
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fom höra under Gamle Gartebi il nyli | 
m bi t Ga y (a) hafwa til nyl ider (EG 
Silferiet, fom fin foͤrnaͤmſta och naͤſtan endaſte —— om = 
Ban den födo⸗grenen ei mera år tiltátfelig, hafwa de minſkat ſit 
ch och begynt med Akerbruket, fom mera tykts låna moͤdan; 
` ne dem, fom aro flitiga Fiſkare och foͤrſumma Akerbruket hate 
AN plats fin utfomft. Em del af Bönderna tigga några 
d dor om Sommaren uti Fiſke antingen wid Kalla⸗kari, Renz 
Kai eller Tanckar; der fånga de med Förar, få mycket 
on wid ER e Devas > aͤtgaͤr, för hända de ibland 
j unna något fórytra. Uti de har befinteli 
85 t f — 5 Gate ha E p tvarit TM — GE 
innas aͤnnu find Gi(frifa Inſioͤar i 1 
ſnart kunna utfiſkas, om ci mått à Bene 
re nitas, on a dermed Halles. 2 e 
5 finnas hår; men Rudor allenafi de e 
= any: zeg SA ri up ; landet aͤro de füllfonta, 
) lángft wy as aldeles intet: hår af tyckes man ikt 
d sia, det denna Ziff, fom waͤl ei almaͤnt Pini Ai 
» torde der doch finnas (b) och hafwa derifraͤn efter de find uti 
€ altjión fallande båckar hulpit fig up til deßa Dammar; eller at 
d ar hav aldeles fremmande och blifwit planterad. Uppei Soch⸗ 
"x 4 & Ge ER M E en owanlig (iff, den 
| falla Sulkawa; fal wara likaſt Brar 
Sh ve rat, har fivartblåa ögon ek de 
ryś 6, 1 tums lång, från 3 til) tums bred och 
$. 12. 


N Haͤlſo⸗Brunn ineral 
Haͤlſo⸗ ar och Mineral- mam har man e 
Ce ig ae underrátelfe, Font de wid nogare Tb 
O 0 mas ; men Saltpeter år hår ſednare tider 
at, fomligaftädes med nog god fördel, alt ef 


ter 


; a) 6 | 
ar, ©) Se Förra Delen § 2. Gb) Med fat "T ' 
blifvit ntur Hafwet nptagne i L uvia, m ligger POL CC por zyj 


40 n jet *,* 


ter jordmänens beſkaffenhet: om nådig dikning ei ſaknades, och 
Saltpeter⸗lador blefwe invattade, Ar troligit, at Saltpeterſiu⸗ 
derier haͤr med ſtor foͤrdel kunde idkas. 

Kalck finnes hår i (ofa ſtenar, i ſynnerhet wid Kelwia grant: 
fen, men af det grúa flaget, få at den blått til murning kan nyt⸗ 
tias; doch dr i denna Sochn intet Kalckbraͤnneri, utan i Kelwiń 
dt et fådant nyligen inraͤttadt. 

Tegel las af Bönderna, i ſynnerhet de naͤrmaſt til Sta: 
den Boende, få mycket, fom til murning i Staden och Soch⸗ 
nen åtgår; men föga takpannor. Det gamla tider hår fagna 
Teglet finner man almaͤnt mara ſtarckare och waraktigere, an 
det, fem nu åg, men om Det haͤrroͤr af báttre [era , förre flit 
och inſickt uti denna handtering, eller något annat kan ei med 
wißhet figa. 100 Tegel fülns haͤr gemenligen foͤr 2 Daler 16, 
eller 24 Ove 

. 13. 

Nga Grufwor eller Sten⸗brott finnas i detta Land; men om 
€lfálle til fådana lemnar flere omſtaͤndigheten godt hopp. 
Gamla fagor ſwaͤfwa hár bland folcket, om några Berg 

uppe i marcken, fom (fola hålla Silfwer, af hwilcka en Guld⸗ 
ſmed för lång tid tilbaka gutit Silfwerkannor; bivarföre en 
Bonde, benåmd Ranft Hans, ſamlat de båfta ſtuffer han tykt 
och med dem reſt til Stockholm, i mening, at dem foͤr Bergs⸗ 
Collegio upwiſa, men på mågen har hela hans fatt af Stads⸗ 
boarna, dem han foͤlgde med blifwit mot Gráftenar bortbytta. 
Detta är en ſaͤgen, fom hwar och en får tro, få mycket han 
will; men at hår med ftörre alfware blifivit taͤnckt på en Jern⸗ 
grufwa, i ſynnerhet af afledne Haͤradshoͤfdingen O. E. Torn- 
ſtedt, wiſar hans originela, til en Bonde lemnade Foͤrſaͤkrings⸗ 
fFrift , få lydande: Sa fom átlige och beſkedelige Nemde⸗ 
man, Mats Tomaßon Skog hafwer underſtrefwen giſwit 
underraͤttelſe och anwifning,pó et ernſtreck, belagit i Gamle 
Car leby Sochn och Nederwettil by, hwilket jag i SER: 

rans 
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tans Hamn ſinnad dr at uptaga och i ſullkomlig gaͤng 
bringa; Altſa har jag til en hederlig aͤrkientſto och ihog⸗ 
kommelſe haͤrmed welat forfátra bemalte Mats Tomaßon 
Stog od) def arſwingar, at han ftal hafwa at undſa Lts 
tuſende Daler Ropparmynt, da detta Waͤrk kommer i ful⸗ 
komlig gang, och det befinnes blifwa beftändigt, hware⸗ 
mot jag boppas bonom nu i foͤrſtone (tola bemaͤlte arbete 
och Wark wara beforderlig. 
Braheftad den 29 Julii Aro 1726» O. E. Törnſtedt. 
Berget Seife, der betta Jarnſtreck ffulle fieras av belágit 1 och en 
ſierdedels mil från Nederwetil Capeli Kyrckg. Emedan har mig mit 
terligen ingen fkaͤrpuing är giord, få kan ci torta at hwad beſkaffen⸗ 
het Berget ar längre neder. Af detta Seife Bera har Herr Kyrkoherden 
Pazelius tatit bryta en Telaftens art, Ollaris, font dr nog fin och glatt; Hwar 
af áro nägra Tobakspipor foͤrfaͤrdigade ‚men em traf, finnes nägon myc? 
kenhet, och vin den áfren kunde nyttias til Grhtor, m. m. ſaͤdant, dr jag 
ei underrättad om. age , 


LI 14. 


Ti korthet wil jag anföra de Briet och waͤrter, Tom ändtmannen haͤr 

EN met at, antingen nti hushälningen eller medicin nyttia. à 

Fu. dh , Convailatia Flora S. 273, almaͤnt faifa Lilium C onrałiam * 

man met Dar, at medelſt Blommornas láaeonb: nti klarpannan giſwa 
Brenwinet angenaͤm kukt och ſmak. i 

Ranunculus, på Smenfa qltąqcóa , kallas Hår Yrifommarsblome 
ma, E $ 458, Pi Finſta Harakantucka, plockas , tordas och nyttias pá 
wärckande leder, ſedan Orten mfi litet rent watn är upkokad; inan wet 
aͤfwen bruka den i ſtaͤllet för Spanſk fuga. 
ZE 
hof part A af, Prdnwiaspannan, och i drickat, at gidra Ol, ſom 

Trifolium fallas har Wäpel⸗ ges, på iffa Apilas k, S. 612. Blom⸗ 
morna plodas och Foras uti eimi: Gust a fom flag A AEA 
när det ſtelnar Mir det Hardt och gult fom mar, ſamt laͤgges på far, 
fom pláfice, at ganſka godt, helar och bemarar fåret för doͤd⸗koͤtt. 

Calla palultris kallas här Deg, pa Finſka Wehka b. 8. 744. dt un⸗ 
der förra ofreden mniłęt brukad til bród, fom befant des men nu aller 
naſt at gidda Gwin Freatur med. Der det wirer när in til gårdarna 
dta Swinen det gauſka gaͤrna om Sommarens och ma derof få wäl, at 

a de 


* m pl ES 


de föga iro magrare ën giddda. Deße kreatur „ſom til Winter. föͤda be 
ab Spanmäl och bytt, fom blifme nog dyrt för ch hushällare fås 


es bår af en del med bara Meß, fom ar ganga Kitt at fa, der Set 


i myckenhet waͤrer; Om Hoͤſten fås det af och få watt, fora det atar 
Ferret haͤmtas, laͤgges emellan påtar, hwitka win 2 och en half alns Hör 
ga, flague ned att mareken y lila fom ati en circkels ambrets af, wid paß 
2 alnars diameter, der det ſryſer uti fora klimpar: de bragas hem om 
Wintren och lemnas Swinkreaturen til foͤds. De mä Har af ganſks 
Wal, blifwa frod- wurne och ſakna ei annan winterföda. i 

Abies, Gran, B. S. 789 pa infe Rafi; def toppar afhugne bru⸗ 
Fa fomliee i klarpannan, at gióra Braͤnwinet bittere Af Bönderna dro 
ed förföf giorda, at brinna Braͤnwin af bara Granris, hwilket blifwit 
huggit och pa wanligit fått tilredt: Braͤmwin hafwa dr fatty meu bech 
godt och luru mycket wet jag ei. Dif frige nyttor i hushaldningen 
evo almaͤnna. 

Juniperus, Een, E. S. 724. på Finſfa Batawa; waver ei Bir fà fer 
fin i Swerige : deraf braͤnnes Olja, Oleum empyrewaticum, fom bras 
jos met invärtes fiukdsmar, i ſynnerhet Roͤdſot. Bären blandas 
bland Braͤnwinscannet; af (el bir braͤnnes Afwen Bränwin; deraf füs 
deu Midna (Enbars olian, def Oleum elleutiale, uch Enbaͤrs Spiritus, fom 
i Bränwin, for nigra inwaͤrtes anſtoͤter intages. ; 

Betula, Bidrk, E. Se 776. pa Kinfla Rowers med barcken faͤrgas 
Tödbrunt, dr en ſtarck oth genomtraͤngande firg, fa at den aitan titfats 
af Alun faͤrgar Hampa och Lin, fom i den kokade lagen indoppas; ge⸗ 
nom tilfats af Mun faͤrgas med [often gult. : 

Alnus, Ahl, E, 8. 775. på $inffa Leppás med lagen af vob bark wet 
man his firga Brunt och med tüfaté af Vieriol fmártta Time, en med 
tilſats af en fin, fart ja, fom utu tare tages färga ple. ſwart. ^ 
i Lycopodum, Jenma, på Finſka Zelda ES 860. wet man uͤfwen 
Bir, at genom tilſats af Bio och Hna (drga gult der med, fergen 
blir wacker och waraktig. ^ R : l 

Gallium, på $iuffa Marara; finnes haͤr, doch Had def cotter frau 
Celajoki, fom giſwa en wacker móftan Carmofin- 9106. farg, ſe Wet. Ac. 
Edl. för 1742 pag. 21. | dE DIS 

Salix, Wide, yd Fiuſka Paja F. 5.805. tef tont är af några bru⸗ 
Gad för fräfen, få at devaf ar titredd en decoct, hwaraf Patienten intagi 
Denna cur ae funnen nog foveram mot fräſan, men har foͤrordſakat rf 
derat en Zort ſwulnad i kroppen, fom doch af dej oinſkraͤnkta och owar⸗ 
ſamma ayttiande torde Hörviva; ; u 

Myrica, Strandporß F.:S, 817. är dfinen här krufad fördom für 
Huma, lägges för fin ſtarkg lukt dang ibland drickat och brenwin. 


Hump. 
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> Huanos. Bowie F. S. BIB. AE doß almenna dri i dricka t sts 
fid iblouib = Srel Ge pi Hampa, til grdffta ran: Nille 
ielEar nuffias til ſaming chat, > 9 * x u ` 
pr S: Hallon, på Finſka XOatur, Wavemer, eller Jadermat, E, 
8. 408, biren nodos tilfenmans nid kornmiöl, hated 4d) grabbas , e 
fer torckas, ſamt när Art Ar tunnat hänges et Rode af Hallonkakan uti 
Drickit, fom gifwer en ganſka angenam fnaf och luft. Sag 
Foͤljande har Herr E n Jacob Forfejius, 4 Öfwerweld mig 
unſtigt meddelat, uti detta ammne. A pe EE EE 
e a L €. 705. på Swenſka RSMeka, Finſka Sata lehri, Vera 
turrda ſomkiga pläſter. Angelica, På Rina Purti 234. brukas för oſundt 
wäder: Polypodiuni, Stenſcdta, pa Sinika Meſijuri för bpröſtwärk: Daphe 
ne, Nöllarhalsbär, på Finſta Yrafınan mavjac, zur, för magref: Mal 
zyt, Eubir, Tallſtrunt, Veronica; och Lianga för gtörbing. Wd. Poryla, 
XW mergréna 330 och Humla, badda fomiiga med fior nytta ſwaͤllande 
och waͤrtkande leder. På rofen bindes stobad Hampa, jet och ſoͤnderſtoͤtt 
tegel Ben, Plant go Groblad, på Finſta Nautalehti, 1227 bindes på 
dona fat; men få ärvs fon weta tilreda dekaf, äfven [Dm af Vaccimany 
Tranbår, pá Finka Z&avpalo, 315, Bag, En bel fargar ebbt med 
Lyfimachia, Rebeckebräs 166 eller 67. l M 
| Ç 15. Mi 
i Bante Carkeby Sochn avo födda, dida uch wigba På 4 ar, 
| tom Hi È ra i Folckets talvithet berants. 
Foͤbda | Dida | igoa 5 Man, OWA, Summa, 
1749| 213 170 33 Ar 1749, 2438| 1607, 3047 
1770 21f | 130 51 pz 1750| 1491| 1647 317 
1751, 226 |'169 | 29 es 1751] 1790, 1689) TH 
ierg 5023 | fro 36 | | CS 
Mjaube dr mía gunſtigt meddelat af Herr Befallningsman Lars Brunel, 
Summa pá behane Råkar i Banie Carlehy Sochn, fedau Torpare, 
Handtwarckare och inhyſes Hun avo afdragne. 


Jordboks Hufwad Mantal 
ökar jenna) Ar Mantal Mantai Dijan C) 
16 1725 1034 : 
21 1727. 105 ya | 
27 [1753] 106 
8 um- 
JJ NP: T—T e 
(a) 3e mavded, bread E Förra Delen $. 2. om Leagén och 
Anifsén fagt år, fom knligit Jordbeken hörs til Cronoby Soc 


ha ir we 


Summa pá Kronans twä trebiedelar af Summa på Heefonerna nti Mau⸗ 
Tionden. tals⸗Laͤngderna. 

Foͤr Nr Tunnor | Kappar | Ser Nr Perſoner | 

1725 | $y 21 1727 397 
1737 104 [0.4 09] 
1753 | 10 ze 75% E eer 

Summa på G. Carleby Sochns utſkylder för 1753. Sm. Dal. öre pr. 

Ordinarie fanbt 2 Näntor 4 e 2 2770 2! 

Niksdags Bewillningar z " e 1857,24 

Bätsmans⸗ pening. for so Soldat⸗rotar a 33 Dal. 1650 

Monderings - Denningar z z e 

Soldate Loner für so Notar, a 10 Daler e 

144 Tunnor Nánte z och Gidrdes z Spannmål- 

. .à 6 Daler, efter 1753-918 Marckgang⸗ 

150 Tunnor Tionde Spannmal, à 6 Daſer 900 


E 


H 


Kä 
KM 


TN 
UR 
Ku 


QQ 


i 


Summa = 16908113] 8 

ttti Gamle Carleby Sochn finnas mga Konungs? Gårdar eller Gates 
rier, utan alla dro Bondehemman, och udftan allmänt af Abocrna bórdade. 
Gárdarne, fom maͤſtedels bebos af Boͤnder áro-fà wal bygda, at 
man få frådes finner fd allmänt wal bygóa Bundegårdar. Gubyagarena ` 
dro affmánmaff ſnygge od) renlige i fina Hus och Klaͤder, noftre, mun⸗ 
tre och lifaktige, arbetſamme, ganſka handſſoͤge, k ſynnerhet i det, fom 
Snickare⸗arbete Fallas, laͤraktige, at antaga fadane förffager, hwar af 
de fpà fig någon botuad, föͤrſtändige, Hifligey fom af en Bonde kan 
fordras belefwade och til en del tämmeligen walmende. ] 
Hår med ſlutar jag un min Laͤſare Afhandlingen om Gamle Carleby, 

ach utbeder mig ditt milda omdöme. Opämint finter jag här manga brif- 


faͤlſgheter, utan at nu kunna foͤrdaͤtra dem. Alla, foin tt dylika amen ` 


urgifida något; i ſynnerhet i des egna Swenſka dräge, underkaſta fig flere 
tadelfulla domar, ám någon annan, och oftaft deras, fom minſt dru (fice 
liga, at i ſädana mal fålla mogna omdömen ` Gavan finner jag-wäl, men, 
lángt ifrån at det Gute orsa mig, gidr min innerliga waͤlmening med detta 
mitt arbete, och den llufwa plift , Tom jag efter mina omſtaͤndigheter, mot 
miu Foſterhygd fact fullaibra mig få tilfoleft, at jag gaͤrna unnar 
| tadlaren fitt nóje. | 


G. A. A. 
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EJ 


